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1.1

Tab. 1

1.2

1 Zu diesem Dokument
1.1 Warnhinweise

Zu diesem Dokument

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig durch und machen Sie sich mit dem Inhalt vertraut,
bevor Sie die Maschine benutzen.

Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und beschreibt die Maschine zum Zeitpunkt der erst-
maligen Auslieferung nach der Herstellung. Bewahren Sie die Betriebsanleitung wahrend der
Lebensdauer der Maschine auf und tibergeben Sie die Betriebsanleitung jedem nachfolgenden
Besitzer oder Benutzer.

Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird auf die gleichzeitige Verwendung der Sprachformen
méannlich, weiblich und divers (m/w/d) verzichtet. Sdmtliche Personenbezeichnungen gelten glei-
chermaBen flr alle Geschlechter.

Ergénzen Sie die Anleitung mit Anderungen, die durch KAESER bekanntgegeben werden. Ergén-
zen Sie die Daten des Typenschilds an Stellen, an denen Sie dazu aufgefordert werden. Das
erleichtert die Orientierung fir jeden Nutzer.

Die Abbildungen in dieser Anleitung sind Prinzipdarstellungen, die in unwesentlichen Details von
der Realitét abweichen kénnen.

Warnhinweise

Warnhinweise warnen vor Gefahren, die zu Personenschaden fihren kénnen und enthalten An-
weisungen, wie Sie Schaden vermeiden. Warnhinweise stehen vor mit Gefahren verbundenen
Handlungen und gelten auch fir Unterkapitel, falls sie dem Kapitel vorangestellt sind.

Warnhinweise gibt es in 3 Gefahrenstufen, die Sie am Signalwort erkennen:

Signalwort Bedeutung, falls die Gefahrdung nicht vermieden wird
GEFAHR Gefahrdung mit hohem Risikograd, die Tod oder schwere Verletzung zur Folge hat

WARNUNG Gefahrdung mit mittlerem Risikograd, die Tod oder schwere Verletzung zur Folge
haben kann

VORSICHT Gefahrdung mit niedrigem Risikograd, die geringfligige oder maBige Verletzung
zur Folge haben kann

Signalwérter und ihre Bedeutung

Beispiel:

/A WARNUNG

Beschreibung der Gefdahrdung, Ursache und Folgen
» Anweisungen, wie Sie die Gefdhrdung vermeiden

Warnung vor Sachschaden

Warnungen vor Sachschaden warnen vor Situationen, die zu Sachschaden fihren kénnen und
enthalten Anweisungen, wie Sie Schaden vermeiden. Warnungen vor Sachschaden stehen vor mit
Risiken verbundenen Handlungen und gelten auch fir Unterkapitel, falls sie dem Kapitel vorange-
stellt sind.

Warnungen vor Sachschaden erkennen Sie am Signalwort HINWEIS.
Beispiel:

HINWEIS

Beschreibung der Gefahrdung, Ursache und Folgen
» Anweisungen, wie Sie den Schaden vermeiden

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 902540 00 D
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Kennzeichen und Piktogramme

KAESER B
KOMPRESSOREN [RES

1.3 Kennzeichen und Piktogramme

Kennzeichen und Piktogramme in diesem Dokument weisen Sie auf Sachverhalte hin, die Ihre be-
sondere Aufmerksamkeit erfordern. Befolgen Sie Anweisungen, die zur Vermeidung von Schéden

Tab. 2

1.4

aufgefihrt sind.

Darstellung Bedeutung Darstellung Bedeutung
Abschnitt oder Information . Der Mendipfad gibt der_1
; - <Meni1 —Me- genauen Weg durch die
zu einem optionalen Aus- " . .
ni2> Menustruktur zum Zielme-
stattungsmerkmal .
nd an.
1o Eine Abfolge von Hand-
Dieses Zeichen kenn- 2. ... lungsaufforderungen wird
> zeichnet eine einzelne a) . fortlaufend nummeriert.
Handlungsaufforderung. b) .. Befolgen Sie die Reihen-
3. ... folge.
Visualisierung eines An-
Visualisierung eines Be- Anzeigeelement zeigeelements, z.B. ei-
«Bedienelement» dienelements z.B. einer oder ner Kontrollanzeige, eines
Taste Mendelement  Text- oder Grafikelements

> ®®o®

SicherheitsmaBnahme als
Voraussetzung fir die
nachfolgende Tatigkeit

Besonders zu beachtende
oder hilfreiche Information

Material oder Hilfsmittel

Werkzeug

Hilfestellung zu einer Ta-
tigkeit oder einem einzel-
nen Handlungsschritt

Kennzeichen und Piktogramme

SICIEIONG

Zugehorige Dokumente und Unterlagen

mit Bedienfunktion

Bedingung als Vorausset-
zung fur die nachfolgende
Tatigkeit

Verweis auf eine weitere
Informationsquelle

Ersatzteil

Information oder MaBnah-
me zum Umweltschutz

Resultat einer durchge-
fihrten Tatigkeit oder ei-
nes einzelnen Handlungs-
schritts

Neben dieser Betriebsanleitung sind weitere Dokumente und Unterlagen fir die Maschine glltig

und zu beachten:

= Konformitéatserklarung entsprechend der geltenden Richtlinie oder Verordnung
= Abnahmebescheinigung einschlieBlich Betriebsanleitung des Druckbehalters

= Bedienungsanleitung zur Maschinensteuerung
Sie haben die Bedienungsanleitung zur Maschinensteuerung entweder als gedrucktes Exemp-
lar erhalten oder die Bedienungsanleitung steht Ihnen zum Download zur Verfiigung.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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1.5

1.6

1.7

1.8

1 Zu diesem Dokument
1.5 Urheberrecht

Far die Erstinbetriebnahme laden Sie die neuste Version der Bedienungsanleitung zur Maschi-
nensteuerung mit der angegebenen Dokumentnummer vom KAESER Downloadserver herun-
ter. Verwenden Sie den Link oder scannen Sie den QR-Code:

Dokumentnummer 902490
Link https://qr.kaeser.com/manuals/sc3fluid
QR-Code

Prifen Sie die Vollstédndigkeit der Dokumentation und bewahren Sie die Dokumente zusammen
mit der Betriebsanleitung auf. lhr autorisierter Servicepartner unterstitzt Sie, falls Sie Dokumente
nachbestellen mdchten. Geben Sie hierzu die Materialnummer und Serialnummer der Maschine
an, die Sie auf dem Typenschild finden.

Urheberrecht

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Bei Fragen zur Verwendung und Vervielfaltigung
der Dokumentation wenden Sie sich an KAESER. KAESER unterstitzt Sie gerne bei der bedarfs-
gerechten Nutzung der Informationen.

Gewahrleistung

Diese Anleitung enthélt keine eigenstédndigen Garantiezusagen. Beziiglich der Gewahrleistung
gelten unsere allgemeinen Geschéaftsbedingungen.

Voraussetzung einer Gewahrleistung durch KAESER ist der bestimmungsgemé&Be Gebrauch der
Maschine. Sie als Betreiber tragen die Verantwortung, dass die Maschine in Ihrem konkreten
Einsatzfall bestimmungsgemanB verwendet wird.

Geschutzte Marken- und Warenzeichen

Alle in dieser Betriebsanleitung genannten und gegebenenfalls durch Dritte geschitzte Marken und
Warenzeichen unterliegen uneingeschrénkt den Bestimmungen des jeweils gliltigen Kennzeichen-
rechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentimer. Allein aufgrund der bloBen
Nennung ist nicht der Schluss zu ziehen, dass Markenzeichen nicht durch Rechte Dritter geschitzt
sind.

Kontaktdaten weltweit

Auf folgender Internetseite erhalten Sie alle weltweiten Kontaktdaten von KAESER. Verwenden Sie
den Link oder scannen Sie den QR-Code:

Link https://www.kaeser.com/addresses/

QR-Code

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 902540 00 D
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2

2.1

Tab. 3

2.2

Tab. 4

2.1 Typenschild

Technische Daten

Technische Daten sind Nennwerte einer neuen Maschine. Die Ausstattung und der Instandhal-
tungszustand der Maschine sowie die Umgebung und die Betriebsbedingungen kénnen die Werte
beeinflussen.

Typenschild

Auf dem Typenschild der Maschine finden Sie wichtige technische Daten. Das Typenschild befin-
det sich gut sichtbar auBen an der Maschine.

Ergénzen Sie die Daten des Typenschilds in der Tabelle als Referenz:
Merkmal Wert
Schraubenkompressor

Material-Nr.

Serial-Nr.

Umgebungstemperatur

Bemessungsleistung

Maximaler Betriebstberdruck PS

Motornenndrehzahl

Phasen

Frequenz

Spannung

Volllaststrom

Elektroschaltplan

Baujahr

Typenschild

Optionen

Die Optionen dieser Maschine sind auf dem Typenschild angegeben.

Ergénzen Sie die Optionen in der Tabelle als Referenz:

Option Kennzeichen Vorhanden?1)
MODULATING CONTROL (Teillast-Regelung)
KAESER FILTER KE

Verschraubbare MaschinenfiiBe

Luftkiihlung

Stromversorgung Kaltetrockner Gber Transformator

EEREEEH®
«

Vorbereitet fir Warme-Ruckgewinnung

1) vorhanden: v, nicht verfligbar: —

Optionen

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK



KAESER
KOMPRESSOREN

2.3

Tab. 5

2.4

Tab. 6

2.5

Tab. 7

10

2 Technische Daten

2.3 Masse

Masse

Die angegebenen Werte sind Maximalwerte. Die tatsdchliche Masse der Maschine ist von der
individuellen Ausstattung abhangig.

Masse [kg]

Masse

Temperatur

Minimale Einschalttem-
peratur [°C]

Typische Verdichtungs-
endtemperatur wéhrend
des Betriebs [°C]

Maximale Verdichtungs-
endtemperatur [°C]
(automatische Sicher-
heitsabschaltung)

Temperatur

AIRCENTER SK18
579

AIRCENTER SK18
3

65...100

110

Umgebungsbedingungen

Maximale Aufstellhdhe
tber NNT) [m]

Zulassige Umgebungs-
temperatur [°C]

Kihllufttemperatur [°C]

Ansauglufttemperatur
[°C]

AIRCENTER SK18
1000

3...45

3...45
3...45

AIRCENTER SK23
579

AIRCENTER SK23
3

65...100

110

AIRCENTER SK23
1000

3...45

3...45
3...45

1) Hohere Aufstellorte nur nach Ricksprache mit dem Hersteller

Umgebungsbedingungen

AIRCENTER SK26
587

AIRCENTER SK26
3

65...100

110

AIRCENTER SK26
1000

3...45

3...45
3...45

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK

902540 00 D
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Abb. 1 Maximale relative Feuchtigkeit der Ansaugluft

Temperatur der Ansaugluft [°C]
Maximale relative Feuchtigkeit der Ansaugluft [%]

2.6 Sicherheitsventil

Ansprechdruck des Sicherheitsventils [bar] bei 50Hz Netzfrequenz

Maximaler Betriebs- AIRCENTER SK18  AIRCENTER SK23
Uberdruck [bar]

6,0 10,0 10,0

7,5 10,0 10,0

8,5 10,0 10,0

10,0 11,5 11,5

12,0 14,0 14,0

15,0 16,01) 16,0")

1) China 15,9 bar
Tab. 8 Ansprechdruck des Sicherheitsventils [bar]

Ansprechdruck des Sicherheitsventils [bar] bei 60Hz Netzfrequenz

Maximaler Betriebs- AIRCENTER SK18 AIRCENTER SK23
tberdruck [bar]

7,0 10,0 10,0

7,5 10,0 10,0

8,5 10,0 10,0

10,0 11,5 11,5

12,0 14,0 14,0

15,0 16,0 16,0

Tab. 9 Ansprechdruck des Sicherheitsventils [bar]

AIRCENTER SK26

10,0
10,0
10,0
11,5
14,0

16,01)

AIRCENTER SK26

10,0
10,0
10,0
11,5
14,0
16,0

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
902540 00 D AIRCENTER SK
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2.7

Tab. 10

Tab. 11

2.8

2.8.1

2.7 Volumenstrom

Volumenstrom

Der Volumenstrom gemaB ISO 1217:2009 (Anhang C) ist das kontinuierlich geférderte Volumen
bezogen auf die Ansaugbedingungen.

Volumenstrom [m3/min] bei 50Hz Netzfrequenz

Maximaler Betriebs- AIRCENTER SK18  AIRCENTER SK23  AIRCENTER SK26
tberdruck [bar]

6,0 1,88 2,23 2,81

7,5 1,71 2,05 2,58

8,5 1,60 1,92 2,46

10,0 1,46 1,76 2,28

12,0 1,32 1,59 2,07

15,0 1,08 1,37 1,80

Volumenstrom [m3/min]

Volumenstrom [m3/min] bei 60 Hz Netzfrequenz

Maximaler Betriebs- AIRCENTER SK18  AIRCENTER SK23  AIRCENTER SK26
tberdruck [bar]

7,0 1,80 2,68 2,80

7,5 1,73 2,12 2,69

8,5 1,61 2,00 2,55

10,0 1,46 1,82 2,33

12,0 1,33 1,67 2,16

15,0 1,11 1,44 1,89

Volumenstrom [m3/min]

Kompressorol

Spezifikation Kompressorol

Die werksseitig eingeflllte Kompressordlsorte ist in der Nahe des Einflllstutzens am Olabscheide-
behalter angegeben. Erneuern Sie die dortige Angabe, sobald Sie eine andere Olsorte einfillen.
Mineralische Kompressorole fiir allgemeine Anwendungen

KAESER FLUID ROTARY M-46
SIGMA FLUID MOL

Beschreibung mineralisches Kompressorol
Einsatzbereich Kompressordl fiir alle Anwendungen mit Ausnahme der Lebensmittel-
verarbeitung
besonders geeignet fir Maschinen mit wenigen Betriebsstunden pro
Jahr

1) 1ISO 3448:1992

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 902540 00 D
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Tab. 12

Tab. 13

Tab. 14
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Technische Daten

1) 1SO 3448:1992

Mineralische Kompressordle fiir allgemeine Anwendungen

Synthetische Kompressoréle fiir allgemeine Anwendungen

KAESER FLUID
ROTARY S-46

Kompressordl auf Ba-
sis von Synthese-
Technologie

Beschreibung

Einsatzbereich Kompressord| fir
alle Anwendungen
mit Ausnahme
der Lebensmittelver-

arbeitung

besonders geeignet
far Maschinen mit
vielen Betriebsstun-
den pro Jahr

Viskositatsklasse™) ISO VG 46

1) I1SO 3448:1992
2) Viskositat bei 40 °C [mm?/s]

Synthetische Kompressoréle fur allgemeine Anwendungen

KAESER FLUID
ROTARY S-46X

synthetisches Kom-
pressorol

Premium-Kompres-
sordl fur alle Anwen-
dungen mit Ausnah-
me der Lebensmittel-
verarbeitung

besonders geeignet
fir Maschinen mit
vielen Betriebsstun-
den pro Jahr oder ho-
her Verdichtungsend-
temperatur

ISO VG 46

Kompressordéle fiir Anwendungen der Lebensmittelverarbeitung

Beschreibung

Einsatzbereich

Zulassung

Viskositatsklasse™)
1) 1SO 3448:1992

SIGMA FLUID FG-460

NSF H1
ISO VG 46

Kompressordle fiir Anwendungen der Lebensmittelverarbeitung

Biologisch abbaubare Kompressorole

Beschreibung

2.8 Kompressordl
KAESER FLUID ROTARY M-46
SIGMA FLUID MOL
Viskositétsklasse!) ISO VG 46

SIGMA FLUID S-570

synthetisches Kom-
pressorol

Premium-Kompres-
sordl fir bestimmte
Markte

geeignet fur alle An-

wendungen mit Aus-

nahme der Lebens-
mittelverarbeitung

besonders geeignet
fir Maschinen mit
vielen Betriebsstun-
den pro Jahr oder ho-
her Verdichtungsend-
temperatur

572)

synthetisches Kompressordl

Kompressordl fiir Maschinen, flr die ein nach NSF H1 zugelassener
Schmierstoff erforderlich ist

PANOLIN HLP SYNTH 46

gesattigte, synthetische Ester mit Additiven (mineraldlfrei)

nach den Kriterien der OECD biologisch leicht abbaubar

1) 1ISO 3448:1992

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK
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Tab. 15

2.8.2

Tab. 16

2.9

Tab. 17

2.10

Tab. 18
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2 Technische Daten
2.9 Kompressormotor

PANOLIN HLP SYNTH 46

Einsatzbereich Kompressordl flr Maschinen, die fir Beschneiungsanlagen vorgese-
hen sind und fiir Anwendungen, die biologisch abbaubares Ol erfor-
dern
Viskositatsklasse™) ISO VG 46

1) ISO 3448:1992

Biologisch abbaubare Kompressordle

Kompressordl-Fullmenge

Die Nachflllmenge zwischen Minimum und Maximum betragt 0,31.

Kompressoral-Fiill- AIRCENTER SK18 AIRCENTER SK23 AIRCENTER SK26
menge
Ohne Warme-Riickge- 7,0 7,0 7,0

winnungssystem [l]

Warme-Riickgewin-
nungssystem?) [I]

1) Tragen Sie hier die Kompressorél-Fullmenge als Referenz ein, die nach der Installation des externen Warme-
Rickgewinnungssytems erforderlich ist

Kompressordl-Fullmenge

Kompressormotor

AIRCENTER SK18  AIRCENTER SK23 AIRCENTER SK26

Bemessungsleistung 9 11 15
(kW]

Schutzart IP55 IP55 IP55
Kompressormotor

Schallemission

Schalldruckpegel geméaB ISO 2151 und Grundnorm ISO 9614-2; Betrieb bei maximalem Betriebs-
Uberdruck; Unsicherheit: +3dB(A)

AIRCENTER SK18  AIRCENTER SK23  AIRCENTER SK26
50Hz 661)/65 671)/66 681)/67
60Hz 672)/66 682)/67 692)/68

1) max. Betriebstiberdruck 6 bar
2) max. Betriebstiberdruck 7 bar

Schallemission dB(A)

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 902540 00 D
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Tab. 19

Tab. 20

Tab. 21

Technische Daten

2.11 Elektrische Anschlussdaten

Elektrische Anschlussdaten

Sicherungen (Betriebsklasse gG) und Zuleitungsquerschnitte sind ausgelegt nach DIN VDE 0100
Teil 430 (IEC 60364-4-43) und DIN VDE 0298-4:2023-06 (IEC 60364-5-52) unter folgenden Bedin-

gungen:

= mehradrige Kupferleiter mit einer Betriebstemperatur bis 70 °C

= Leitungslange <50m
= fir Umgebungstemperatur von 30 °C
= Verlegeart C: ohne Beriihrung der Leitungen

= Strombelastbarkeit der Leitungen: Tabelle 3, Spalte 11 (DIN VDE 0298-4:2023-06)
= Leitungsh&ufung: Tabelle 22 (DIN VDE 0298-4:2023-06)

= einlagig auf Wand oder FuBboden
= Zwischenraum > AuBendurchmesser

Bei abweichenden Einsatzbedingungen sind die Zuleitungsquerschnitte geméan nationalen Vor-
schriften oder Vorschriften des &rtlichen Energieversorgers zu prifen und festzulegen.

Abweichende Einsatzbedingungen sind zum Beispiel:

= hdéhere Umgebungstemperatur
= andere Verlegeart

= andere Leitungshaufung

= Leitungslange >50m

Netzfrequenz 50 Hz

Bemessungsspannung 200V /3/50Hz
AIRCENTER SK18

Vorsicherung [A] 50
Anschlussleitung [mm?2] 4x10
Stromaufnahme [A] 43

Anschlussdaten 200V/3/50Hz
Bemessungsspannung 230V /3/50Hz
AIRCENTER SK18

Vorsicherung [A] 40
Anschlussleitung [mm?2] 4x10
Stromaufnahme [A] 36

Anschlussdaten 230V/3/50Hz
Bemessungsspannung 400V /3/50Hz
AIRCENTER SK18

Vorsicherung [A] 25
Anschlussleitung [mm?2] 4x4
Stromaufnahme [A] 21

Anschlussdaten 400V/3/50Hz

AIRCENTER SK23
63
4x16
50

AIRCENTER SK23
50
4x10
44

AIRCENTER SK23
32
4x6
25

AIRCENTER SK26
80
4x25
64

AIRCENTER SK26
63
4x16
56

AIRCENTER SK26
40
4x6
32

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK
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Tab. 22

Tab. 23

Tab. 24

Tab. 25

2.12

Tab. 26

Technische Daten
2.12 Kaltetrockner

Netzfrequenz 60 Hz

Bemessungsspannung 230V /3/60Hz
AIRCENTER SK18

Vorsicherung [A] 50
Anschlussleitung [mm3] 4x10
Stromaufnahme [A] 38

Anschlussdaten 230V/3/60Hz
Bemessungsspannung 380V/3/60Hz
AIRCENTER SK18

Vorsicherung [A] 32
Anschlussleitung [mm3] 4x4
Stromaufnahme [A] 22

Anschlussdaten 380V/3/60Hz
Bemessungsspannung 440V /3/60Hz
AIRCENTER SK18

Vorsicherung [A] 25
Anschlussleitung [mm3] 4x4
Stromaufnahme [A] 20

Anschlussdaten 440V/3/60Hz
Bemessungsspannung 460V /3/60Hz
AIRCENTER SK18

Vorsicherung [A] 25
Anschlussleitung [mm2] 4x4
Stromaufnahme [A] 19

Anschlussdaten 460V /3/60Hz

Kaltetrockner

Druckluftsystem

Druckverlust) [bar]
Maximal zulassiger Betriebsiberdruck [bar]
1) bezogen auf 7,5 bar Betriebstiberdruck

Druckluftsystem

Kaltemittelsystem

AIRCENTER SK23
50
4x10
46

AIRCENTER SK23
32
4x6
27

AIRCENTER SK23
32
4x6
23

AIRCENTER SK23
32
4x6
23

AIRCENTER SK26
63
4x16
61

AIRCENTER SK26
50
4x10
37

AIRCENTER SK26
40
4x6
30

AIRCENTER SK26
40
4x6
30

ABT25

0,2
16

Das Kaltemittelsystem ist mit einem Kaltemittel gefiillt, das als fluoriertes Treibhausgas eingestuft
wird. Dieses Kaltemittel ist flr die Funktion erforderlich.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK

902540 00 D
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POIVIETEe:T3Y  2.13 Druckluftoehalter

Das Kaltemittelsystem ist hermetisch geschlossen.

ABT25
Kaltemittel R-513A
Treibhauspotenzial (GWP) 629
Fillmenge!) [kg] 0,52
Fullmenge als CO,-Aquivalent [t] 0,33
max. Betriebstberdruck [bar] (Hochdruckseite) 21
max. Betriebslberdruck [bar] (Niederdruckseite) 21
Abschaltdruck [bar] 21

1) Menge fluorierter Treibhausgase, fir die das Kéltemittelsystem ausgelegt wurde

Tab. 27 Kéltemittelsystem

2.13 Druckluftbehalter

Volumen
AIRCENTER SK18 AIRCENTER SK23 AIRCENTER SK26
Volumen [l] 350 350 350
Tab. 28 Volumen (Druckluftbehélter)

Ansprechdruck des Sicherheitsventils

Maximaler Betriebs- AIRCENTER SK18  AIRCENTER SK23  AIRCENTER SK26
Giberdruck?) [bar]

11,5 11,5/10,02) 11,5/10,02) 11,5/10,02)
15,5 15,5/15,02) 15,5/15,02) 15,5/15,02)

1) siehe Typenschild des Druckluftbehalters
2) Hongkong

Tab.29  Ansprechdruck des Sicherheitsventils (Druckluftbehélter)

2.14 [g] Druckluftfilter

Differenzdruck

Filtergrad KE
Differenzdruck im Neuzustand [mbar] <70
anfanglicher Differenzdruck bei Sattigung [mbar] <200

Tab. 30 Differenzdruck

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Tab. 31

2.14 Druckluftfilter

Aerosolabscheidung geméaB I1ISO 12500-1

Die Abscheideleistung ist abhangig von den individuellen Gegebenheiten. Das betrifft z. B. die

Zusammensetzung des Fluids, die Druckverhaltnisse und die Strémungssituation.

Filtergrad KE
Rest-Aerosolgehalt [mg/m?] <0,01

Aerosolabscheidung (Olaerosol-Testkonzentration: 10 mg/m?3)

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK

902540 00 D
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A

3.1

3.2

3.3

3.1 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Sicherheit und Verantwortung

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Re-
geln gebaut. Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren entstehen:

= Gefahren flr Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
= Beeintrachtigungen der Maschine und anderer Sachwerte

Um Verletzungen zu vermeiden, befolgen Sie die Sicherheitshinweise.
Verwenden Sie die Maschine nur bestimmungsgemas.

Verwenden Sie die Maschine nur in technisch einwandfreiem Zustand und lassen Sie Stérun-
gen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, umgehend beseitigen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Maschine ist fiir Fachkrafte und die Verwendung in Gewerbe oder Industrie konzipiert.
Die Funktion der Maschine ist das Verdichten von Umgebungsluft.
Die Maschine ist zusatzlich zur Erwdrmung von Brauchwasser konzipiert.

Jeder darliber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fiir hieraus resultieren-
de Schéaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko hierfir tragt allein der Betreiber.

Beachten Sie insbesondere Folgendes:
= Befolgen Sie die Anweisungen dieser Betriebsanleitung und betreiben Sie die Maschine nur
innerhalb der Leistungsgrenzen und entsprechend den zuldssigen Umgebungsbedingungen.

= Druckluft als Atemluft oder im Kontakt mit Lebensmitteln zu verwenden, ist nur mit entsprech-
ender Druckluftaufbereitung zuldssig.

= Die Nutzung von Abwéarme ist nur zusammen mit geeigneten MaBnahmen gestattet, die ein
Gesundheitsrisiko fir Menschen und Tiere ausschlieBen.

= Setzen Sie fur drucktragende Teile nur KAESER Original-Ersatzteile ein.

Nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch

Zum Verdichten diirfen keine giftigen, saurehaltigen, laugenhaltigen, brennbaren oder explosiven
Gase oder Dampfe angesaugt werden.

Veranderungen an der Maschine oder an der Steuerung kénnen zu unvorhersehbaren Gefahren
fuhren. Das Risiko hierfiir tragt allein der Betreiber.

Beachten Sie insbesondere Folgendes:

= Richten Sie keine Druckluft auf Menschen oder Tiere.

= Der Betrieb der Maschine in explosionsgefahrdeten Bereichen ist verboten.

= Unterlassen Sie eigenméachtige Verédnderungen oder Umbauten der Maschine.

. Erwérmen Sie kein Trinkwasser mithilfe des Warme-Rlckgewinnungssystems.

Gefahren

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen Uber verschiedene Arten von Gefahren, die im
Zusammenhang mit dem Betrieb der Maschine auftreten kénnen.

Beachten Sie bei allen Arbeiten an der Maschine Folgendes:

= Lassen Sie Arbeiten nur von autorisiertem Personal durchfiihren.

= Schalten Sie vor allen Arbeiten die Netztrenneinrichtung allpolig ab, sichern Sie die Netztren-
neinrichtung gegen Wiedereinschalten und priifen Sie die Spannungsfreiheit.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 19
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3  Sicherheit und Verantwortung
3.3 Gefahren

= Machen Sie alle unter Druck stehenden Bauteile und Volumina vollstandig drucklos und priifen
Sie die Druckfreiheit.

= Verwenden Sie Maschinenteile nicht als Aufstiegshilfe.
= Achten Sie bei allen Arbeiten streng auf Sauberkeit.

= Um Schmutz fernzuhalten, bedecken Sie Komponenten und freiliegende Offnungen mit saube-
ren Tlchern, Papier oder Klebeband.

= Lassen Sie keine losen Teile, Werkzeuge oder Reinigungstiicher in oder auf der Maschine
zurlick.

= Offnen oder zerstdren Sie keine demontierten Bauteile.
= Prifen Sie regelmaBig an der Maschine Folgendes:

= erkennbare Schéden

= Sicherheitseinrichtungen

= Uberwachungsbedrftige Bauteile

Tragen Sie bei allen Arbeiten geeignete Schutzkleidung, z.B.:

= geprufte Arbeitskleidung, enganliegend und schwer entflammbar
= Schutzhandschuhe

= Sicherheitsschuhe

= Schutzbrille

= Gehdrschutz

Elektrizitat

Das Berlihren von Bauteilen, die unter elektrischer Spannung stehen, kann zu Stromschlagen,
Verbrennungen oder Tod fiihren:

= Lassen Sie Arbeiten an elektrischen Ausrtstungen nur durch ausgebildete und autorisierte
Elektro-Fachkrafte oder von unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer autori-
sierten Elektro-Fachkraft gemaB den elektrotechnischen Regeln durchfiihren.

= Um Stromunféllen vorzubeugen, befolgen Sie folgenden Regeln in der angegebenen Reihen-
folge:
= Netztrenneinrichtung allpolig abschalten
= Netztrenneinrichtung gegen Wiedereinschalten sichern
= Spannungsfreiheit allpolig feststellen

= Als Betreiber miissen Sie vor jeder Inbetriebnahme der Maschine den Schutz gegen gefahrli-
che Beriihrspannungen bei direktem oder indirektem Berthren herstellen und prifen.

= Prifen Sie die Spannungsfreiheit der elektrischen Versorgung und aller externen Spannungs-

uellen.

cI;xterne Spannungsquellen sind z. B. Verbindungen zu den potenzialfreien Kontakten oder zur
elektrischen Maschinenheizung.

= Verwenden Sie elektrische Sicherungen entsprechend der Maschinenleistung.

= Prifen Sie elektrische Verbindungen regelméaBig auf festen Sitz und ordnungsgemaBen Zu-
stand.

Druck

Druckluft ist gespeicherte Energie. Beim Freisetzen von Druckluft kénnen lebensgeféhrliche Krafte
entstehen:

= Verhindern Sie durch Absperren oder Trennen vom Druckluftnetz zuverlassig, dass Druckluft
aus dem Druckluftnetz in die Maschine zuriickstrdomen kann.

= Prifen Sie die Druckfreiheit aller Volumina.

= Montieren Sie Druckluftleitungen nur in drucklosem Zustand.

= Unterlassen Sie SchweiBarbeiten, Warmebehandlungen oder mechanische Veranderungen an
drucktragenden Bauteilen (z. B. Rohrleitungen, Druckbehélter).

Druckluftqualitat

Um Gefahren fir Leib und Leben auszuschlieBen, muss die Zusammensetzung der Druckluft far
den konkreten Anwendungsfall geeignet sein:

= Um die Druckluft dieser Maschine als Atemluft oder bei der Verarbeitung von Lebensmitteln
einzusetzen, verwenden Sie geeignete Systeme zur Druckluftaufbereitung.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 902540 00 D
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= Verwenden Sie lebensmittelvertragliches Kompressordl, falls ein nach NSF H1 zugelassener
Schmierstoff erforderlich ist.

Federkraft

Gespannte Federn speichern mechanische Energie. Die freigesetzten Krafte beim unsachgema-
Ben Zerlegen eines Ventils kdnnen zu Verletzungen fihren.

= Zerlegen Sie keine Ventile.

= Geben Sie ausgebaute Ventile an KAESER oder einen autorisierten Servicepartner zurick.

Rotierende Bauteile

BerUhren rotierender Bauteile bei eingeschalteter Maschine kann zu schweren Verletzungen fih-
ren:
= Halten Sie das Maschinengehause geschlossen.

= Tragen Sie Schutzkleidung und ein geeignetes Haarnetz, falls Sie eine Frisur mit langen
Haaren tragen.

= Montieren Sie Schutzgitter und Abdeckungen ordnungsgeman vor dem Einschalten.

Wéarme

Bei der Verdichtung komprimierbarer Gase entstehen hohe Temperaturen. Das Beruhren heiBer
Bauteile kann zu Verletzungen fuhren.

= Lassen Sie die Maschine ausreichend abkuhlen.

= Verhindern Sie durch geeignete MaBnahmen, dass sich Teile der Maschine oder Olnebel
durch Funkenflug oder zu hohe Temperaturen entziinden. Dies kann z.B. bei SchweiBarbeiten
an oder in der Nahe der Maschine der Fall sein.

Larm

Das Maschinengehduse ddmmt das Maschinengerdusch auf ein niedriges Niveau. Die Schallddm-
mung ist nur bei geschlossenem Maschinengehduse wirksam:

= Betreiben Sie die Maschine nur mit vollstandiger Schallddmmung.

= Tragen Sie Gehoérschutz. Insbesondere das Abblasen des Sicherheitsventils ist mit hoher
Geréauschentwicklung verbunden.

Betriebsstoffe

Die verwendeten Betriebsstoffe kdnnen gesundheitliche Beeintrachtigungen verursachen. Um Ver-
letzungen zu vermeiden, treffen Sie ausreichende VorsichtsmaBnahmen:

= Befolgen Sie Sicherheitsvorschriften zu Olen, Schmiermitteln oder chemischen Substanzen.

= Vermeiden Sie Kontakt mit Haut und Augen.

= Atmen Sie Olnebel oder Oldampfe nicht ein.

= Essen und trinken Sie nicht, falls Sie Ole, Schmiermittel oder chemische Substanzen handha-
ben.

= Untersagen Sie konsequent Feuer, offenes Licht und Rauchen.
= Halten Sie geeignete Feuerléschmittel bereit.
= Verwenden Sie nur von KAESER zugelassene Betriebsstoffe.

= Arbeiten am Kaltemittelsystem diirfen ausschlieBlich von zertifiziertem Personal durchgefiihrt
werden. Der Kontakt mit Kaltemittel kann zu Erfrierungen fihren.

= Entsorgen Sie verbrauchte Betriebsstoffe liber zertifizierte Entsorgungsfachbetriebe entspre-
chend den jeweils geltenden lokalen Entsorgungsvorschriften.

Ersatzteile
Ungeeignete Ersatzteile beeintrachtigen die Sicherheit der Maschine:

= Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von KAESER flr die Verwendung in dieser Maschine
zugelassen sind.
= Verwenden Sie an druckiragenden Bauteilen nur KAESER Originalteile.

= Entsorgen Sie mit umweltschadlichen Betriebsstoffen verunreinigte Ersatzteile entsprechend
den jeweils geltenden lokalen Entsorgungsvorschriften.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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3  Sicherheit und Verantwortung
3.4 Gefahrenbereiche

Erweiterung oder Anderung der Druckluftstation

Sicherheitsventile verhindern zuverlassig einen unzuldssigen Druckanstieg, sofern sie ausreichend

dimensioniert sind:

= Prifen Sie vor der Installation zuséatzlicher Drucklufterzeuger Ansprechdruck und Abblaseleis-
tung der Sicherheitsventile im nachgeschalteten Druckluftnetz.

= Montieren Sie ausreichend dimensionierte Sicherheitsventile.

Beim Transport

Um Unfélle zu vermeiden, erfordern Masse und Gr6éBe der Maschine SicherheitsmaBnahmen beim
Transport:

= Gewabhrleisten Sie, dass sich keine Personen in der Gefahrenzone aufhalten.

= Verwenden Sie geeignete Hebezeuge, die den értlichen Sicherheitsbestimmungen entspre-
chen.

=  Gewabhrleisten Sie, dass nur Personen die Maschine transportieren, die aufgrund ihrer Ausbil-
dung zum sicherheitsgerechten Umgang mit Transportgut berechtigt sind.

= Befestigen Sie Hebezeuge nur an geeigneten Lastaufnahmepunkten.
= Um ein Kippen der Maschine zu verhindern, beachten Sie den Schwerpunkt.

Bei der Aufstellung
Ein geeigneter Aufstellort unterstitzt den zuverldssigen Betrieb der Maschine:
= Gewabhrleisten Sie ausreichende Beliftung des Maschinenraums.

= Stellen Sie die Maschine so auf, dass keine Beeintrachtigung der Arbeitsbedingungen im
Umfeld der Maschine entstehen.

= Um Anzeigen blendfrei abzulesen und Arbeiten sicher durchfiihren zu kénnen, gewahrleisten
Sie ausreichende und geeignete Beleuchtung.

= Betreiben Sie die Maschine nicht in Bereichen, in denen die spezifischen Anforderungen in
Bezug auf den Explosionsschutz anzuwenden sind. Zum Beispiel Anforderungen zur "bestim-
mungsgemaBen Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen" nach 2014/34/EU")

= Gewabhrleisten Sie saubere Ansaugluft ohne schadliche Bestandteile. Schadliche Bestandteile
sind z.B.:

= explosionsfahige oder chemisch instabile Gase und Dampfe
= S&ure oder Base bildende Stoffe wie Ammoniak, Chlor oder Schwefelwasserstoff

Bei der Montage

Beachten Sie bei Montagetétigkeiten Folgendes:

= Verwenden Sie elektrische Leitungen, die fir die Umgebung und die zu erwartende Belastung
geeignet und zugelassen sind.

= Verwenden Sie Druckluftleitungen, die fir den maximalen Betriebsuberdruck und das verwen-
dete Medium geeignet und zugelassen sind.

= Um keine Kréfte auf die Anschlussstellen zu Ubertragen, kompensieren Sie die Krafteinwirkung
von Rohrleitungen auf die Maschine.

Gefahrenbereiche

Die folgende Tabelle informiert Gber die rdumliche Ausdehnung méglicher Gefahrenbereiche fiir
das Personal.

1) ATEX-Richtlinie

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Tab. 32

3.5

3.6

3.5 Sicherheitseinrichtungen

Innerhalb dieser Bereiche ist der Zugang nur fur autorisiertes Personal zuléssig:

Tatigkeit Gefahrenbereich Autorisiertes Personal
Transport 3m im Umkreis der Maschine |nsta||ationspersona|’ fur Trans-
portvorbereitung
Kein Personal wahrend des
Transports
Unterhalb der angehobenen Maschine Kein Personal
Installation Innerhalb der Maschine Installationspersonal
1m im Umkreis der Maschine und deren
Versorgungsleitungen
Betrieb 1 m im Umkreis der Maschine Bedienpersonal
Instandhaltung  |nnerhalb der Maschine Instandhaltungspersonal

1m im Umkreis der Maschine

Gefahrenbereiche

Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitseinrichtungen gewahrleisten einen sicheren Betrieb der Maschine. Sicherheitseinrich-
tungen dirfen nicht verandert oder umgangen werden. Prifen Sie Sicherheitseinrichtungen regel-
maBig auf ihre zuverlassige Funktion.

Folgende Sicherheitseinrichtungen sind vorhanden:

= NOT-HALT-Befehlsgerat:
Mit dem NOT-HALT-Befehlsgerat schalten Sie die Maschine in einer Not-Situation aus. Der
Kompressormotor bleibt stehen. Das Drucksystem wird entliftet.

= Sicherheitsventil:
Das Sicherheitsventil sichert das Drucksystem vor unzuldssigem Druckanstieg. Das Sicher-
heitsventil ist werkseitig fest eingestellt.

= Widerstandsthermometer:
Die Uberwachung der Verdichtungsendtemperatur sichert das Drucksystem vor unzuldssigem
Temperaturanstieg.

= Tur-Endschalter:
Die Maschine stoppt automatisch, sobald ein gesichertes Verkleidungsteil ge6ffnet wird.

= Druckwéchter:
Der Druckwéchter schaltet die Maschine ab, sobald der Kaltemitteldruck den maximal zulassi-
gen Wert Uberschreitet. Der Druckwéchter ist werkseitig fest eingestellt.

= Maschinengeh&use und Verkleidungen:
Schutzverkleidungen schitzen vor rotierenden, heiBen und elektrischen Teilen.

Sicherheitszeichen

Sicherheitszeichen an der Maschine sind gut erkennbar und weisen auf Gefahren hin.
= Entfernen Sie keine Schilder oder Hinweiszeichen oder machen sie unkenntlich.
= Gewdbhrleisten Sie, dass Schilder oder Hinweiszeichen stets gut erkannt werden.

Die folgende Abbildung zeigt die Position der Sicherheitszeichen an der Maschine. In der nachfol-
genden Tabelle erhalten Sie Informationen zu den verwendeten Sicherheitszeichen.
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Abb. 2

Tab. 33

3.7

3.7 Gebrauchsdauer der Sicherheitsfunktionen

| ‘

(N

i

Position der Sicherheitszeichen

Position  Piktogramm Bedeutung

Stromschlaggefahr durch spannungsfiihrende Teile

» Maschine allpolig von der Stromversorgung trennen

» Netztrenneinrichtung gegen Wiedereinschalten sichern

» Spannungsfreiheit allpolig prifen

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflache
» HeiBe Oberflache nicht berlihren

» Schutzkleidung tragen

Verletzungsgefahr durch Fehlbedienung

» Vor dem Einschalten Betriebsanleitung und alle Sicherheitshin-
weise lesen und verstehen

Verletzungsgefahr durch automatischen Anlauf der Maschine

> o B b

» Maschine allpolig von der Stromversorgung trennen und gegen
Wiedereinschalten sichern

Sicherheitszeichen

Gebrauchsdauer der Sicherheitsfunktionen

GemaB ISO 13849-1:2023 wurden Kategorie und Performance Level (PL) fUr die Sicherheitsfunkti-
onen der Maschine ermittelt und bewertet:

Sicherheitsfunktion Kategorie Performance Level

Sicherheitsabschaltung wegen zu hoher Ver- 2 b
dichtungsendtemperatur
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Tab. 34

3.8

3.8.1

3.8.2

3.8.3

3.8 Verantwortung des Betreibers

Sicherheitsfunktion Kategorie Performance Level
NOT-HALT-Einrichtung 1 c
Sicherheitsabschaltung beim Offnen des Maschi- 1 c
nengehauses

Kategorie und Performance Level

Die sicherheitsrelevanten Bauteile der Sicherheitsfunktionen sind fiir eine Gebrauchsdauer von
20 Jahren ausgelegt. Die Gebrauchsdauer beginnt mit der Inbetriebnahme und enthalt auch Still-
standszeiten.

Folgende Bauteile sind betroffen:

=  Widerstandsthermometer (Temperatursensor zur Messung der Verdichtungsendtemperatur)
= NOT-HALT-Befehlsgerat

= Tur-Endschalter

= Netzschitz

Lassen Sie die Sicherheitsfunktionen regelmaBig von einem autorisierten Servicepartner prifen
und die betroffenen Bauteile rechtzeitig vor dem Ende der Gebrauchsdauer ersetzen.

Verantwortung des Betreibers

Beachten Sie bei Installation, Bedienung und Instandhaltung der Maschine die relevanten gesetzli-
chen Vorschriften und anerkannten technischen Regeln.

Gesetzliche Vorschriften und anerkannte Regeln sind z.B. EU-Verordnungen, die in nationales
Recht umgesetzten européischen Richtlinien oder die im Betreiberland gliltigen Gesetze, Sicher-
heitsvorschriften und Unfallverhitungsvorschriften.

Personal bestimmen

Die Maschine darf nur von volljahrigen Fachkréften betrieben werden, die diese Anleitung gelesen
und verstanden haben. Fachkréafte haben eine fachliche Ausbildung, Erfahrungen und Kenntnisse
der einschlagigen Bestimmungen und sind somit fahig, Arbeiten durchzufiihren und Gefahren zu
erkennen.

Die flr die Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung beauftragten Fachkréfte missen mit
den Sicherheitskonzepten und Regeln folgender Techniken vertraut sein:

= Drucklufttechnik

= Elektrotechnik

= Kaltetechnik

Gewahrleisten Sie, dass das mit der Bedienung, Installation und Instandhaltung betraute Personal
die fur die jeweilige Tatigkeit erforderliche Qualifikation und Berechtigung besitzt.

Organisatorische MaBnahmen treffen

Treffen Sie als Betreiber folgende organisatorischen MaBnahmen:

= Bestimmen Sie das Personal und regeln Sie Zusténdigkeiten.
= Regeln Sie die Meldepflicht bei Stérungen an der Maschine oder bei Schaden.

Priffristen einhalten

Die Maschine unterliegt nationalen Prifvorschriften. Ermitteln Sie die am Aufstellungsort glltigen
Vorschriften und organisieren Sie erforderliche MaBnahmen.
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3.9

3.9.1

3.9.2

3.9 Im Notfall

Im Notfall

Im Brandfall richtig handeln

Im Brandfall kann ruhiges und Uberlegtes Handeln Menschenleben retten:
= Bewahren Sie Ruhe.
= Melden Sie den Brand:
= Melden Sie sich mit Namen und Aufenthaltsort.
= Geben Sie eine Telefonnummer fir Rickfragen an.
= Schildern Sie was passiert ist, was brennt, wer wo verletzt ist oder Hilfe braucht.

= Geben Sie den Ort des Brandes mdglichst prazise an und nennen Sie der Feuerwehr
Anfahrtsmdglichkeiten.

= Warnen Sie gefdhrdete Personen oder bringen sie in Sicherheit.
= SchlieBen Sie Turen und Fenster.
= Trennen Sie mdglichst alle Versorgungsleitungen:
= Stromversorgung
Unternehmen Sie einen L&schversuch mit folgenden Léschmitteln nur, sofern Sie Uber ausreichen-
de Kenntnisse verfligen:
= Léschschaum
= Kohlendioxid
= Sand oder Erde

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Kontakt mit Kompressorol

Ziehen Sie bei einem Unfall oder Unwohlsein sofort einen Arzt hinzu. Konsultieren Sie in allen
Zweifelsfallen oder bei Symptomen einen Arzt.

Augenkontakt
Kompressordl kann Reizungen in den Augen verursachen:

= Entfernen Sie eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit und spilen die Augen
einige Minuten lang behutsam mit Wasser.

= Konsultieren Sie bei gereizten Augen einen Arzt.

Hautkontakt
Kompressordél kann bei langerem Hautkontakt zu Reizungen fihren:

= Entfernen Sie verschmutzte oder mit Kompressorél getrankte Kleidung.
= Waschen Sie die Haut behutsam mit Wasser ab.
= Konsultieren Sie bei gereizter Haut einen Arzt.

Einatmen
Olnebel beeintrachtigen die Atmung und kénnen Atembeschwerden auslésen:

= Begeben Sie sich an die frische Luft und sorgen Sie bei verletzten Personen flr ungehinderte
Atmung.

= Beginnen Sie bei Atembeschwerden oder Atemstillstand mit kiinstlicher Beatmung.

Verschlucken
Kompressordl kann beim Verschlucken zu Reizungen der Schleimh&ute flihren:

= Spulen Sie sofort den Mund und trinken Sie reichlich Wasser.
= Rufen Sie KEIN Erbrechen hervor.

= Verabreichen Sie niemals einer bewusstlosen Person oder bei auftretenden Krampfen etwas
Uber den Mund.
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3.10

Abb. 3

3  Sicherheit und Verantwortung
3.10 Umweltschutz

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Kontakt mit Kaltemitteln

Ziehen Sie bei einem Unfall oder Unwohlsein sofort einen Arzt hinzu. Konsultieren Sie in allen
Zweifelsfallen oder bei Symptomen einen Arzt.

Augenkontakt

Kaltemittel kann Veratzungen und Erfrierungen sowie Augenreizungen, Tranen, Rétungen und

Anschwellen der Augenlider verursachen:

= Entfernen Sie eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit und spilen die Augen
einige Minuten lang behutsam mit klarem Wasser.

= Konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Hautkontakt

Kéltemittel kann bei Hautkontakt zu Reizungen und Erfrierungen fihren:
= Entfernen Sie verschmutzte oder mit Kaltemittel getrankte Kleidung.
= Waschen Sie die Haut behutsam mit lauwarmen Wasser.

= Konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Einatmen

Kéltemittelnebel beeintrachtigen die Atmung und kénnen Atembeschwerden bis zu Atemstillstand

und Herzrhythmusstérungen auslésen:

= Begeben Sie sich an die frische Luft und sorgen Sie bei verletzten Personen fiir ungehinderte
Atmung.

= Beginnen Sie bei Atembeschwerden oder Atemstillstand mit kiinstlicher Beatmung.

= Konsultieren Sie einen Arzt, falls Atembeschwerden oder Nervenbeschwerden auftreten.

Umweltschutz

Lassen Sie Betriebsstoffe, insbesondere Ole und Fette, nicht in die Umwelt oder Kanalisation
gelangen. Lagern oder entsorgen Sie alle Betriebsstoffe und Austauschteile gemé&B den geltenden
nationalen Umweltschutzbestimmungen.

Eine Batterie enthélt Stoffe, die flir die Gesundheit von Lebewesen und die Umwelt schéadlich sind.
Deshalb darf eine Batterie nicht zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall entsorgt werden. Sie

ist dem nationalen Sammelsystem flr Batterien zuzuflihren. Sie erleichtern dadurch den spateren
Umgang mit der Batterie und das Recycling.

In den Mitgliedstaaten der EU miissen entsprechend der Verordnung (EU) 2023/1542 gebrauchte
Batterien entweder einem Entsorgungssystem zugefihrt oder bei der Verkaufsstelle zurlickgege-

ben werden.

Komponenten mit Batterien sind folgendermaBen gekennzeichnet:

Batteriekennzeichnung

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 27



KAESER
KOMPRESSOREN

4

4.1

Abb. 4

4.2
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4 Aufbau und Wirkungsweise
4.1 Maschinengehéuse

Aufbau und Wirkungsweise

Maschinengehause

Die folgende Abbildung zeigt eine Ubersicht iber das Maschinengeh&use.

gy —

N .
\§\n
S

Maschinengehéuse

4d

i)

Verkleidungsteil Fillstand Kompressorél
Drehriegel Riemenspannung
Schaltschranktiir 6] Verkleidungsteil (Kaltetrockner)

Das Maschinengehause erfillt in geschlossenem Zustand verschiedene Funktionen:
= Gerduschddmmung

= Beruhrschutz

= Kuhlluftfihrung

Verboten ist, das Maschinengehduse folgendermaBen zu nutzen:
= Gehen, Stehen oder Sitzen von Personen
= Abstellen oder Lagern von Lasten jeglicher Art

Ein sicherer und zuverlassiger Betrieb ist nur mit geschlossenem Maschinengehause gewahrleis-
tet.

Turen lassen sich aufschwenken. Verkleidungsteile lassen sich herausheben. Verkleidungsteile
sind typischerweise auf Zapfen gesteckt und werden mit einem Drehriegel fixiert. Zum Offnen oder
SchlieBen sind die Drehriegel mit dem mitgelieferten Schllissel zu 6ffnen oder zu schlieBen.

Funktion der Maschine

Die folgende Abbildung zeigt die Hauptkomponenten der Maschine.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 902540 00 D



KA
KOMPRESSOREN

902540 00 D

443§ 4 Aufbauund Wirkungsweise

Abb. 5

4.3

4.3 Potenzialfreie Kontakte

Hauptkomponenten

Einlassventil Olabscheidebehalter
Mindestdruck-Riickschlagventil Luftfilter

Kompressormotor 9  Olkihler und Druckluftkiihler
Offilter Kaltetrockner
Kompressorblock Kondensatableiter

6] Schaltschrank Druckluftbehélter

Luft wird aus der Umgebung Uber den Lulftfilter (8) angesaugt und dort gereinigt.
AnschlieBend stréomt die Luft durch das Einlassventil (1) und wird im Kompressorblock (5] verdichtet.
Der Kompressorblock wird von einem Elektromotor (3] angetrieben.

In den Kompressorblock wird Kompressorél eingespritzt. Das Kompressordl schmiert die beweg-
lichen Teile und dichtet die Rotoren gegeneinander und gegenliber dem Gehause ab. Diese
Direktkihlung im Verdichtungsraum gewahrleistet eine sehr niedrige Verdichtungsendtemperatur.

Das Kompressorél wird im Olabscheidebehéil’_[gr von der Druckluft getrennt und im Olkiihler (9)
gekihlt. Das Kompressordl durchstromt den Olfilter (4] und flieBt zuriick an die Einspritzstelle. Ein
Temperaturregelventil optimiert die Temperatur des Kompressordls.

Die im Olabscheidebehélter (7] vom Kompressordl getrennte Druckluft gelangt durch das Mindest-
druck-Rickschlagventil (2] in den Druckluftkiihler (9. Um einen kontinuierlichen Kompressorélstrom
in der Maschine zu gewéhrleisten, hélt das Mindestdruck-Rickschlagventil einen minimalen Sys-

temdruck aufrecht. Eine separate Pumpe ist nicht erforderlich.

Die Druckluft wird durch den Druckluftkiihler (9) auf eine Temperatur abgekdihlt, die nur etwa
5...10K Uber der Umgebungstemperatur liegt. Dabei wird der GroBteil der vorhandenen Feuchtig-
keit aus der Druckluft entfernt.

Der nachgeschaltete Kéltetrockner (10) entfernt die kondensierbare Restfeuchtigkeit aus der Druck-
luft und leitet das Kondensat Uber einen Kondensatableiter (11] ab.

Die im Druckluftbehalter (12] gespeicherte Druckluft gleicht Spitzen im Druckluftverbrauch aus.
Kondensat lassen Sie an einem manuellen Kondensatableiter ab.

Potenzialfreie Kontakte

Potenzialfreie Kontakte zur Weiterleitung von Meldungen oder zur Steuerung von externen Kom-
ponenten sind vorhanden. Falls potenzialfreie Kontakte an eine externe Spannungsquelle ange-
schlossen sind, bleiben sie auch nach dem Ausschalten der Netztrenneinrichtung unter Spannung.
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Weitere Informationen, wie z.B. die Belastbarkeit der potenzialfreien Kontakte oder die Art der
Meldung, erhalten Sie im Kapitel 13.3 Schaltplan.

4.4 Maschinensteuerung

Die elektronische Steuerung SIGMA CONTROL 3 regelt, steuert, iberwacht und schiitzt die Ma-
schine. Sobald Sie sich an der Steuerung angemeldet haben, kénnen Sie die Parameter der
Maschine anzeigen und einstellen, abhéngig von der gewéahlten Berechtigungsstufe.

Detaillierte Informationen zur Funktionsweise erhalten Sie in der Bedienungsanleitung zur
Steuerung SIGMA CONTROL 3.

4.4.1 Betriebspunkte der Maschine

STOPP
Die Maschine ist im Betriebspunkt STOPP:

= Die Maschine ist an die Stromversorgung angeschlossen.
= Die Maschine ist ausgeschaltet.

STARTBEREIT

Die Maschine ist eingeschaltet:

= Der Kompressormotor steht still.

= Das Einlassventil ist geschlossen.

= Das Mindestdruck-Riickschlagventil trennt den Olabscheidebehélter vom Druckluftnetz.
= Das Entliftungsventil ist gedffnet.

Der Kompressormotor startet, sobald der Netzdruck niedriger ist als der eingestellte Netz-Soll-
druck.

Zusétzlich kdnnen Zeitsteuerung oder Fernsteuerung das Starten des Kompressormotors beein-
flussen.

LASTLAUF

Der Kompressormotor lauft belastet:
= Das Einlassventil ist gedffnet.
= Der Kompressorblock férdert Druckluft in das Druckluftnetz.

LEERLAUF

Der Kompressormotor lauft entlastet und verbraucht wenig Energie:

= Das Einlassventil ist geschlossen.

= Das Mindestdruck-Ruickschlagventil trennt den Olabscheidebehélter vom Druckluftnetz.
= Das Entliftungsventil ist gedffnet.

Eine geringe Luftmenge zirkuliert durch die Bypass-Bohrung am Einlassventil Gber den Kompres-
sorblock und die Entliftungsleitung wieder zuriick zum Einlassventil.

4.4.2 Regelung und Nachlaufsteuerung

Die Druckregelung gewéhrleistet, dass der Betriebsiberdruck der Maschine zwischen dem einge-
stellten Ein- und Ausschaltdruck bleibt. Der entnommene Druckluft-Volumenstrom hat dabei keinen
Einfluss auf den Betriebstiberdruck der Maschine.

Die Nachlaufsteuerung fiir den Kompressormotor hat Einfluss darauf, wie energiesparend die Ma-
schine funktioniert. Werkseitig sind jeweils die kiirzesten Zeiten fur die verschiedenen Parameter
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Tab. 35

4.4.21

44.2.2

4423

4.4.3

4.4  Maschinensteuerung

eingestellt. Durch die kirzesten Zeiten wird ein schneller Stillstand des Kompressormotors erzielt.
Falls Sie diese Parameter andern, wahlen Sie die Zeiten mdglichst kurz, sodass Sie die Maschine
weiterhin energiesparend verwenden.

Eine maschinenabhéngige Entlastungszeit zwischen den Betriebspunkten LASTLAUF und START-
BEREIT gewéhrleistet materialschonende Lastwechsel.

Werkseitig ist die Nachlaufsteuerung QUADRO eingestellt, falls keine gesonderte Vereinbarung
getroffen wurde.

Folgende Varianten der Nachlaufsteuerung sind einstellbar:

= DUAL

= QUADRO

= VARIO

Energiesparende Nachlaufsteuerungen flir unterschiedliche Anwendungsfalle:

Anwendungsfall Empfohlene Nach-
laufsteuerung

Druckluftstation mit einer Maschine oder mit Maschinen, die einen ahnli- VARIO
chen Volumenstrom liefern

Maschine fiir Spitzenlast in einer Druckluftstation DUAL
Maschine fir Mittellast in einer Druckluftstation VARIO
Maschine fiir Grundlast in einer Druckluftstation QUADRO

Energiesparende Nachlaufsteuerungen

DUAL

Die Nachlaufsteuerung DUAL schaltet die Maschine in den Betriebspunkt LEERLAUF, sobald der
Ausschaltdruck erreicht ist. Nach Ablauf einer fest eingestellten Leerlaufzeit schaltet die Maschine
in den Betriebspunkt STARTBEREIT.

QUADRO

Die Nachlaufsteuerung QUADRO schaltet die Maschine nach kurzen Zeiten in den verschiede-
nen Betriebspunkten vom Betriebspunkt LASTLAUF Gber den Betriebspunkt LEERLAUF in den
Betriebspunkt STARTBEREIT.

Nach langeren Zeiten in den verschiedenen Betriebspunkten schaltet die Maschine vom Betriebs-
punkt LASTLAUF in den Betriebspunkt STARTBEREIT.

Dabei bericksichtigt die Nachlaufsteuerung die Zeit im Betriebspunkt STARTBEREIT als Aussetz-
zeit. Die Zeit in den Betriebspunkten LASTLAUF und LEERLAUF beriicksichtigt die Regelung als
Mindestlautzeit.

VARIO

Die Nachlaufsteuerung VARIO hebt die Zeit im Betriebspunkt LEERLAUF automatisch bei hoher
Schalth&ufigkeit der Maschine und senkt die Zeit im Betriebspunkt LEERLAUF bei niedriger Schalt-
haufigkeit.

Betriebsarten des Kaltetrockners

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen in welchen Betriebsarten der Kaltetrockner betrieben
werden kann.
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Tab. 36

4.5

4.5.1

4.5.2

4.5 Optionen

Betriebsart Vorteil Nachteil

INTERMITTING niedrigerer Strom-  kurzzeitig erhdhter

Der Kéltetrockner wird zeitgesteuert eingeschaltet verbrauch wah- Taupunkt bei Wieder-
rend sich der anlauf des Kompres-

und ausgeschaltet, wahrend sich der Kompressor-
motor im Betriebspunkt STARTBEREIT befindet.
Die Temperatur im Kaltemittelsystem wird in en-

Kompressormotor  sormotors
im Betriebspunkt

gen Grenzen konstant gehalten. Diese Betriebsart STARTBEREIT

h e befindet

ist werksseitig eingestellt.

CONTINUOUS gleichbleibender héherer Stromver-
Taupunkt brauch wahrend sich

Der Kaltetrockner ist stdndig eingeschaltet, auch
wahrend sich der Kompressormotor im Betriebs-
punkt STARTBEREIT befindet.

der Kompressormo-
tor im Betriebspunkt
STARTBEREIT befin-
det

Betriebsarten

Optionen

In diesem Abschnitt erhalten Sie eine Auflistung mdglicher Optionen Ihrer Maschine und deren
Beschreibung.

Teillastregelung MODULATING CONTROL

MODULATING CONTROL ist eine zuséatzliche mechanische Regelung. MODULATING CONTROL
passt den Volumenstrom innerhalb des Regelbereichs der Maschine stufenlos an den Druckluftbe-
darf an.

Das Regelventil ist ein Proportionalregler. Der Proportionalregler verdndert den Offnungsgrad des
Einlassventils im gleichen Verhéltnis zum Druckluftbedarf, wéhrend die Maschine Druckluft in das
Druckluftnetz férdert. Die Belastung und der Energieverbrauch des Kompressormotors steigen
oder fallen mit dem Druckluftbedarf.

[51] Druckluftfilter

Der nachgeschaltete Druckluftfilter KAESER FILTER mit Filtergrad KE entfernt Aerosole und feste
Bestandteile aus der Druckluft.

Kondensat wird Uber einen Kondensatableiter abgefihrt. Zum Anschluss einer flexiblen Konden-
satleitung ist eine Schlauchtille vorhanden.
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Abb. 6

Tab. 37

4.5 Optionen

Druckluftfilter

Filterkopf (6) Durchflussrichtung
Filterelement Typbezeichnung Filterelement
Filterglocke elektronischer Kondensatableiter
Differenzdruck-Manometer (9] Absperrventil

Arretierschraube

Das Filterelement (2) scheidet die unerwlinschten Bestandteile aus der Druckluft ab. Ein Pfeil (6)
zeigt die Durchflussrichtung an. Die Arretierschraube (5] sichert die Filterglocke (3] gegen unbeab-
sichtigtes Offnen. Der Druckluftfilter entliiftet, sobald die Arretierschraube gelockert wird.

Das Differenzdruck-Manometer (4] liefert Informationen Uber die Druckdifferenz zwischen Druckluft-
eintritt und Druckluftaustritt. Die Druckdifferenz ist abh&ngig vom Volumenstrom und dem Zustand
des Filterelements. Falls der Differenzdruck einen Wert von mehr als 350 mbar oder 5psi erreicht,
weist dies auf ungewoéhnlich stark verunreinigte Druckluft hin. Beseitigen Sie die Ursache fiir die
Verunreinigung und ersetzen Sie das Filterelement.

Reinigen Sie die Scheibe der Messwertanzeige nur mit Idsungsmittelfreien Reinigungsmitteln.

Piktogramme am Filterkopf informieren Sie iiber die Reihenfolge der Schritte zum Offnen der
Filterglocke:

Handlungs- Piktogramm Bedeutung

schritt

1. Betriebsanleitung und alle Sicherheitshinweise lesen und verste-
hen

2. Arretierschraube von Hand lésen, bis ein Widerstand spurbar ist
Warten bis der Druckluftfilter vollstdndig drucklos ist

3. Filterglocke langsam abschrauben

Piktogramme

[#] Elektronischer Kondensatableiter
Der elektronische Kondensatableiter (8] leitet das Kondensat automatisch ab, sobald sich ausrei-
chend Flussigkeit in der Filterglocke gesammelt hat.

Bei der Variante des elektronischen Kondensatableiters mit Stérmeldekontakt kann im Fehlerfall
durch einen potenzialfreien Kontakts ein Signal Gibertragen werden.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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44y 74-3 4 Aufbauund Wirkungsweise

4.5.3

Abb. 7

4.5.4

Tab. 38

4.5 Optionen

Der elektronische Kondensatableiter funktioniert préaziser, zuverlassiger, verursacht weniger Druck-
verlust und hat ein langeres Wartungsintervall.

m Verschraubbare MaschinenfiuBe

Mit diesen MaschinenfliBen Iasst sich die Maschine sicher auf dem Untergrund befestigen.

Verschraubbarer Maschinenfu3

\[Z] Vorbereitet fiir Warme-Riickgewinnung

Anschlisse sind vorhanden, um ein extern zu installierendes System zur Warme-Rlickgewinnung
anzuschlieBen.

Der Kuhlélkreislauf besitzt 2 Ventile, um die Temperatur des Kompressordls zu regeln:
= Thermoventil Maschine
= Thermoventil Warme-Rlckgewinnungssytem

Die Thermoventile regeln die Kihléltemperatur in einem fiir den Betrieb der Maschine optimalen
Temperaturbereich. Zuerst 6ffnet das Thermoventil Warme-Riickgewinnungssystem und gibt tber-
schiissige Warme an das Warme-Rickgewinnungssystem ab. Falls mehr Warmeleistung zur Ver-
flgung steht, als Uber das Warme-Riickgewinnungssystem abgeflhrt wird, 6ffnet das Thermoventil
Maschine und gibt zusatzlich den Kiihlkreislauf iiber den Olkiihler frei.

Dabei gilt folgende Bedingung: )
Offnungstemperatur Thermoventil Maschine = Offnungstemperatur Thermoventil Warme-Ruckge-
winnungssystem

Die verfigbare Warmeleistung richtet sich individuell nach den Betriebsbedingungen der Maschi-
ne:

AIRCENTER SK18 AIRCENTER SK23 AIRCENTER SK26

Maximal verfligbare 7,2 8,7 11,3
Warmeleistung [kW]

Warmeleistung

Im Auslieferungszustand ist das Thermoventil Warme-Rlckgewinnungssystem auBer Funktion.
Das notwendige Arbeitselement ist zusammen mit der Montage des Wérme-Rulckgewinnungssys-
tems zu installieren.

Ungeeignete Warmetauscher oder Fehler bei der Installation kénnen den Olkreislauf innerhalb

der Maschine beeintrachtigen. Um die zuverléssige Funktion des Kihlsystems der Maschine zu
gewébhrleisten, wenden Sie sich an einen autorisierten Servicepartner, der die notwendigen Bautei-
le fiir Sie bedarfsgerecht auslegt und das Warme-Riickgewinnungssystem fachgerecht anschlie3t.

Lassen Sie den Warmetauscher regelmaBig auf Dichtheit und Verschmutzung von einem autori-
sierten Servicepartner prifen. Die Haufigkeit hangt von der Zusammensetzung des verwendeten
Warmetragermediums ab.

Weitere Informationen zu Durchflussrichtung, sowie GréBe und Lage der Anschlussstutzen
erhalten Sie im Kapitel 13.2 Abmessungen und AnschlussmaBe.
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5

5.1

5.2

5.2.1

Abb. 8

5.2.2

5.1  Transportschaden

Transport und Lagerung

Transportschaden

Die Maschine wird in einwandfreiem Zustand ausgeliefert. Dennoch kénnen auf dem Transportweg
Beschadigungen entstanden sein.

Prifen Sie die Maschine auf erkennbare Transportschaden und melden Sie diese unverzuglich
dem Spediteur oder Lieferanten.

Transport

Masse und Schwerpunkt bestimmen die erforderlichen Transportmittel. Der Schwerpunkt ist in der
MaBzeichnung im Kapitel 13.2 Abmessungen und AnschlussmaBe eingezeichnet.

Falls Sie die Maschine bei Frost transportieren méchten, lassen Sie sich von KAESER oder einem
autorisierten Servicepartner beraten.

Lassen Sie die Maschine nur von Personen transportieren, die aufgrund ihrer Ausbildung zum
sicherheitsgeméaBen Umgang mit Transportgut berechtigt sind.

Transportieren Sie die Maschine nur mit einem Gabelstapler oder verwenden Sie geeignete Last-
aufnahmemittel.

Falls die Maschine bereits an ein Druckluftnetz angeschlossen ist, nehmen Sie vor dem Transport
die Maschine auBer Betrieb, wie in Kapitel 12 AuBerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung
beschrieben.

/\ WARNUNG

Unfallgefahr durch Transportgut
» Zuldssige Belastungsgrenzen der Transporthilfsmittel einhalten.
» Verbindungen an den Lastaufnahmepunkten fachgerecht herstellen

Maschine mit Gabelstapler transportieren

(o

Mit Gabelstapler transportieren

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Lage des Schwerpunkts beachten.
2. Maschine oder Transportpalette mit Gabelstapler vollstdndig unterfahren.

3. Langsam anheben.

Maschine mit Hebezeug transportieren

Nur geeignete und zugelassene Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel gewéhrleisten den fach-
gerechten Transport der Maschine mit einem Hebezeug z. B. einem Kran. Falls Sie geeignete

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Lastaufnahmemittel oder Anschlagmittel benétigen oder Fragen zur fachgerechten Verwendung
haben, lassen Sie sich von KAESER oder einem autorisierten Servicepartner beraten.

An der Maschine sind keine Anschlagpunkte vorhanden. Um einen ausreichenden Abstand der
Anschlagmittel zum Maschinengeh&use zu erreichen und um Beschadigungen zu vermeiden, ver-
wenden Sie geeignete Spreizbalken oder Lasttraversen.

Ungeeignete Anschlagpunkte sind z.B. folgende Bauteile:

= Rohrstutzen
= Flansche
= angebaute Geréte, wie z.B. Zyklonabscheider, Kondensatableiter oder Druckluftfilter

= Regenschutzboxen
1. Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel entsprechen den &rtlichen Sicherheitsvorschriften

2. Kein Personal wird durch das Hebezeug, die Lastaufnahmemittel, Anschlagmittel oder die
angehobene Maschine geféhrdet

BJ>A

Max, +go
ro
|

|

&

Abb.9  Transport mit Kran
Anschlagmittel Aufhdngung zum Lastaufnahmemittel
Lastaufnahmemittel Spreizbalken oder Lasttraverse

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel fachgerecht verwenden:

= Verteilung der Anschlagpunkte zur Lage des Schwerpunkts beachten (symmetrische Last-

verteilung)
= bei Anschlagmitteln mit mehreren Strangen gleiche Neigungswinkel von 15° bis 45° ein-

halten
= Neigungswinkel zwischen 45° und 60° vermeiden, Neigungswinkel darlber sind verboten

= maximale Schraglage der Maschine zur Waagrechten von 6° einhalten
= ausreichenden Abstand der Anschlagmittel zur Maschine gewéhrleisten
= positive Stabilitditshdéhe beachten: MaB3 B > MaB A

= Anschlagmittel nicht an Bauteilen der Maschine befestigen

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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5.3

@ @

54

@

5.3 Verpacken

2. Hebeversuch durchfiihren:
Um die waagrechte Lage der Maschine zu prifen und eine Pendelbewegung zu vermeiden,
Maschine geringfligig anheben.

3. Maschine nach erfolgreichem Hebeversuch transportieren.

Verpacken

Schitzen Sie die Maschine vor mechanischer Beschadigung beim Transport. Zum Transport auf
dem Landweg ist die Originalverpackung oder ein Holzverschlag geeignet.

Um die Maschine auf dem Seeweg oder Luftweg zu transportieren, sind weitere MaBnahmen
erforderlich. Detaillierte Informationen erhalten Sie von KAESER oder einem autorisierten Service-
partner.

= Trockenmittel: Kieselgel oder Aktivion
= Schutzfolie
= Holzverschlag als Transportverpackung

= Maschine ist auBer Betrieb genommen
= Maschine ist abgekihlt und trocken

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Ausreichend Trockenmittel in die Maschine legen.
2. Maschine mit Folie vor Niederschlag und Schmutz schiitzen.

3. Maschine mit einem geeigneten Holzverschlag vor mechanischen Beschadigungen schiitzen.

Einlagern

Gewahrleisten Sie, dass die Maschine in einem trockenen und frostfreien Raum gelagert wird. Dies
gilt auch fur Maschinen, die noch nicht in Betrieb genommen wurden.

Verhindern Sie, dass sich in der Maschine Feuchtigkeit und Kondenswasser bilden. Feuchtigkeit
fihrt zu Korrosion. Gefrierende Feuchtigkeit kann Bauteile, Membranen von Ventilen und Dichtun-
gen beschadigen.

Falls Sie die Maschine bei abweichenden Bedingungen lagern méchten, kontaktieren Sie
einen autorisierten Servicepartner.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
AIRCENTER SK 37



(TP.N394 33 6 Aufstell- und Betriebsbedingungen
KOMPRESSOREN SRR

6 Aufstell- und Betriebsbedingungen

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, wie Sie einen geeigneten Maschinenraum konzipie-
ren.

Die angegebenen Abstande gewéhrleisten ungehinderten Zugang zu allen Maschinenteilen:

Abb. 10 Aufstellempfehlung

Abluftventilator 1000mm
Abluftkanal 840mm

(E) 500mm >3000 mm
1000 mm Zuluftéffinung
1000mm

Um die Maschine fachgerecht aufzustellen, beachten Sie folgende Punkte:

= Installieren Sie die Maschine in einem geeigneten frostfreien Maschinenraum.

= Falls Sie die Maschine wettergeschiitzt im Freien aufstellen, schitzen Sie die Maschine zuver-
lassig vor Taubildung, Frost, direkter Sonneneinstrahlung, Regen und Spritzwasser.

= Gewabhrleisten Sie einen waagerechten, festen und entsprechend der Masse der Maschine
tragfahigen Untergrund.

= |Installieren Sie die Maschine auBerhalb der warmen Abluft anderer Maschinen.

=  Gewabhrleisten Sie optimale Zuganglichkeit und ausreichende Beleuchtung. Alle Arbeiten an
der Maschine missen ohne Behinderung durchfihrbar sein.

= Berlcksichtigen Sie zusétzliche Abstdnde geméB lokaler Arbeitsschutzvorschriften und Bau-
vorschriften. Fluchtwege und Rettungswege missen auch bei gedffnetem Maschinengehause
sicher zuganglich sein.

= Gewabhrleisten Sie, dass Anzeigeelemente blendfrei erkannt werden.

=  Gewabhrleisten Sie, dass alle Zuluftéffnungen und Abluftéffnungen des Maschinengehauses
offen bleiben und der Luftstrom nicht durch Hindernisse beeintrachtigt wird.

= Gewabhrleisten Sie, dass die Maschine vor dem Einschalten auf mindestens +3 °C erwarmt
werden kann. Sie erreichen dies beispielsweise, indem Sie den Maschinenraum heizen oder
eine elektrische Maschinenheizung installieren.

= Halten Sie den Maschinenraum sauber und frei von sachfremden Geraten und anderen Ge-
gensténden.

= Verhindern Sie, dass UV-Strahlen durch direktes Sonnenlicht das Display der Steuerung be-
schédigen.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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6.1

@

Tab. 39

Tab. 40

Tab. 41

6.1 Beliftung des Maschinenraums

Bellftung des Maschinenraums

Eine ausreichende Bellftung transportiert die abgegebene Warme der Maschine vollstandig aus
dem Maschinenraum ab und verhindert Unterdruck im Maschinenraum. In diesem Abschnitt erhal-
ten Sie Informationen, wie Sie lhren Maschinenraum ausreichend beliiften.

Die Maschine gibt Warme an verschiedenen Stellen mit unterschiedlicher Intensitét ab und er-
warmt die zur Kiihlung verwendete Luft im Durchschnitt um 20...25K.

Je niedriger die Temperatur der zur Kiihlung verwendeten Luft und je besser die Abwarme der
Maschine abtransportiert wird, desto effizienter funktioniert die Maschine.

Beachten Sie fur die Beliftung des Maschinenraums Folgendes:

= Gewdbhrleisten Sie, dass die Maschine im Luftstrom zwischen Zuluftéffnung und Abluftéffnung
steht.

= Errichten Sie die Zuluftéffnung () in Bodenn&he und die Abluftéffnung fiir den Abluftventila-
tor (AJim oberen Bereich des Maschinenraums auf der gegenlberliegenden Seite.
= Installieren Sie einen ausreichend dimensionierten Abluftventilator:
= Der Abluftventilator muss mindestens einen Volumenstrom [m3/h] erzeugen, der das 300-
fache der abzuflihrenden Wéarmeleistung [kW] betrégt.
= Berlcksichtigen Sie eine statische Pressung von mindestens 100 Pa.
= Gewdbhrleisten Sie, dass die Maschine nur bei gebdffneter Zuluftéffnung betrieben werden kann.

= Halten Sie alle Zuluftdéffnungen und Abluftéffnungen frei, damit die Luft ungehindert durch den
Maschinenraum strdmen kann.

= Unterstiitzen Sie die ordnungsgeméBe Funktion der Maschine durch saubere Luft im Maschi-
nenraum.

Zuluftéffnung
Die Tabelle gibt den freien Mindestquerschnitt der Zuluftéffnung (Z) des Maschinenraums an:
AIRCENTER SK18 AIRCENTER SK23 AIRCENTER SK26

freier Mindestquer- 0,45 0,45 0,50
schnitt [m?]

Freier Mindestquerschnitt der Zuluftéffnung

Warmeleistung
Die Tabelle enthélt Richtwerte zur Warmeleistung der Maschine:

AIRCENTER SK18 AIRCENTER SK23 AIRCENTER SK26
Warmeleistung!) [kW] 14 16 20

1) Wérmeleistung unter Volllast. Die tatsachliche Warmeleistung ist abh&ngig von den aktuellen Werten fiir Drehzahl
und Betriebsliberdruck sowie den aktuellen Umgebungsbedingungen.

Warmeleistung

Verteilung der Warmeleistung

Die Tabelle enthalt Richtwerte, wie sich die Warmeleistung der Maschine auf die verschiedenen
Waérmequellen verteilt:

Warmequelle oder Austrittsstelle Warmeleistung ca. ...%
Kuhlluftaustritt 83
Kéltetrockner 15
Maschinengehause 2

Verteilung der Warmeleistung

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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6.2

6.2  Stromversorgung

Abluftkanal

Ein Abluftkanal (B transportiert die erwarmte Luft direkt aus dem Maschinenraum hinaus. Nutzen
Sie diese Warme z.B. zum Heizen oder um Energie zu sparen. Beachten Sie, dass die Maschine
auf der Zuluftseite und Abluftseite nur einen konstruktionsbedingten Luftwiderstand Gberwinden
kann. Jeder zusatzliche Widerstand behindert den Luftstrom und beeintrachtigt die Kiihlung der
Maschine.

Verwenden Sie flr den Abluftkanal ausschlieBlich Klappen oder Jalousien, die von einem Motor
betétigt werden. Klappen oder Jalousien, die gegen die Schwerkraft durch den Luftstrom gedffnet
werden, 6ffnen sich bei niedrigen Volumenstromen im Abluftkanal nicht ausreichend weit.

Fir die Planung eines Abluftkanals beachten Sie Folgendes:

= Installieren Sie fir jede Abluftéffnung der Maschine einen separaten Abluftkanal.
= Verbinden Sie Maschinengehduse und Abluftkanal elastisch miteinander, z.B. durch einen
Segeltuchstutzen.

Halten Sie Ricksprache mit einem autorisierten Servicepartner zu folgenden Punkten:
= Auslegung des Abluftkanals

= Kanallange
= Anzahl der Rohrbdgen

Weitere Informationen zu Volumenstrémen und der GréBe und Lage der Anschlussstutzen fir
Abluftkanéle erhalten Sie in der Zeichnung "Anschluss u. Ap Kihlluftkanal" im Kapitel 13.2
Abmessungen und AnschlussmalBe.

Stromversorgung

Die Maschine ist gemaB den Bedingungen einer elektrischen Versorgung nach EN 60204-1

(IEC 60204-1), Abschnitt 4.3 konzipiert. Sind keine anderweitigen Bedingungen durch den Betrei-
ber festgelegt, missen Sie die in dieser Norm beschriebenen Grenzwerte einhalten. Stimmen Sie
sich hierzu als Betreiber mit dem Lieferanten der Maschine auf Grundlage EN 60204-1, Anhang B
ab.

Far den elektrischen Anschluss der Maschine ist ein symmetrisches Drehstrom-Netz erforderlich.
Bei einem symmetrischen Drehstrom-Netz sind Spannung und Phasenverschiebung zwischen den
einzelnen Phasen gleich groB.

Die Maschine darf ausschlieBlich an einem geerdeten TN-Drehstrom-Netz oder TT-Drehstrom-
Netz betrieben werden, bei dem der Sternpunkt geerdet ist.

Der Anschluss an ein IT-Drehstrom-Netz oder ein Drehstrom-Netz, bei dem eine Phase geer-
det ist, ist zuléssig.

Netzbedingungen

Die Netzbedingungen gelten nur fir den Anschluss der Maschine an ein 6ffentliches Stromversor-
gungsnetz mit folgenden Eigenschaften:

= Netzfrequenz: 50Hz

= Netzspannung zwischen AuBen- und Neutralleiter von 220V ... 250V

= Netzspannung zwischen den AuBenleitern von 380V ... 430V

Die in der Tabelle genannten Maschinen sind fir den Betrieb an einem 6ffentlichen Stromversor-
gungsnetz mit einer Netzimpedanz am Ubergabepunkt (Hausanschluss) von maximal Z,ax [Q]
vorgesehen.

Der Betreiber hat zu gewéhrleisten, dass die Maschine nur an einem Netz betrieben wird, das
diese Anforderung erflillt. Wenn nétig, erfragen Sie die Netzimpedanz bei lhrem lokalen Stromver-
sorgungsunternehmen.

Maschinen mit einer Stromaufnahme von >16A ... <75A stimmen mit IEC-61000-3-12 Uberein.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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AIRCENTER SK18 AIRCENTER SK23 AIRCENTER SK26

Erwartete Anzahl Start/ 15 15 15
Stopp-Zyklen pro Stun-

de

Hochst zulassige Netz- 0,059 0,046 0,025

impedanz!) Znax [Q]

1) Angaben bezogen auf die Summe der Impedanzen in AuBen- und Neutralleiter

Tab.42  Netzbedingungen bei 400V /3 /50Hz

6.3 Anschluss an ein Druckluftnetz

Falls Sie die Maschine an ein Druckluftnetz anschlieBen, darf der Betriebsliberdruck des Druckluft-
netzes 16,0bar (China 15,9 bar) nicht liberschreiten.

Beim Fdllen eines leeren Druckluftnetzes entstehen in der Regel sehr hohe Strdmungsgeschwin-
digkeiten innerhalb der Druckluftaufbereitungsgerate. Druckluftaufbereitungsgeréte funktionieren
unter solchen Bedingungen nicht einwandfrei. Die Druckluftqualitét sinkt. Um das leere Druckluft-
netz kontrolliert zu fUllen und gleichzeitig die gewtinschte Druckluftqualitét zu gewéhrleisten, emp-
fiehlt KAESER den Einbau eines Druckhaltesystems.
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7

/N

A

7.1

®» ®

Abb. 11

7.1 Maschine an Druckluftnetz anschlieBen

Montage und Installation

/A\ GEFAHR

Stromschlaggefahr durch spannungsfiihrende Teile

» Netztrenneinrichtung allpolig abschalten

» Netztrenneinrichtung gegen Wiedereinschalten sichern
» Spannungsfreiheit allpolig prifen

/A WARNUNG

Gefahr von Krafteinwirkung auf den Korper durch freigesetzten Druck
» Alle unter Druck stehenden Bauteile und Volumina vollstandig drucklos machen
» Druckfreiheit prifen

Falls nichts anderes angegeben ist, richten sich die Anziehdrehmomente der Regelgewinde nach
der zugehdrigen Festigkeitsklasse.

=  Weitere Informationen zu Abmessungen und zur GréBe und Lage von Anschlussstellen
erhalten Sie im Kapitel 13.2 Abmessungen und AnschlussmalBe.

=  Weitere Informationen zur Klemmenbelegung und Einstellwerten erhalten Sie im Kapi-
tel 13.3 Schaltplan.

Maschine an Druckluftnetz anschlieBen

Kondensat im Druckluftnetz kann die Rohrleitungen schadigen. Verwenden Sie nur korrosionsbe-
standige Rohrleitungen und beachten Sie die elektrochemische Spannungsreihe.

Verwenden Sie nur Dichtringe aus Fluorelastomer.

= flexible Druckluftleitung
= Absperrventil
= erforderliche Dichtringe

= Druckluftnetz ist drucklos

~

Druckluftanschluss

Flexible Druckluftleitung
Absperrventil

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Absperrventil bauseitig in die Anschlussleitung montieren (ausgenommen AIRCENTER).

2. Maschine mit flexibler Druckluftleitung an das Druckluftnetz anschlieBen.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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7.2

Tab. 43

Tab. 44

Tab. 45

7.2 Kondensatleitung anschlieBen

Kondensatleitung anschlieBen

Zum Anschluss einer Kondensatleitung ist ein Gewindeanschluss vorhanden. Gewahrleisten Sie,
dass das Kondensat ungehindert abflieBen kann.

SchlieBen Sie eine separate Kondensatleitung bei Maschinen mit nachgeschaltetem Druckluft-
filter direkt an der Schlauchtiille des Kondensatableiters an.

SchlieBen Sie nur Maschinen an die Kondensat-Sammelleitung an, die den zuldssigen Betriebs-
Uberdruck von maximal 16,0 bar nicht Gberschreiten.

Kondensatleitung

Merkmal Wert

max. Férderhdhe [m] 5

Material Kupfer

(druckfest, korrosionsbestandig) Edelstahl
Kunststoff

max. Lange!) [m] 15

1) gréBere Lange nur nach Ricksprache mit einem autorisierten Servicepartner

Kondensatleitung

Kondensat-Sammelleitung

Merkmal Wert

max. Lange!) [m] 20

Material Kupfer

(druckfest, korrosionsbestéandig) Edelstahl
Kunststoff

Gefélle [%] >3

1) gréBere Lange nur nach Ricksprache mit einem autorisierten Servicepartner

Kondensat-Sammelleitung

Erforderlicher Durchmesser der Kondensat-Sammelleitung

Druckluft-Volumenstrom!) [m3/min] Durchmesser [Zoll]

<10 34

10...20 1

21...40 12

>40 2

1) Druckluft-Volumenstrom als Orientierung fiir die zu erwartende Kondensatmenge

Erforderlicher Durchmesser

Die folgende Abbildung zeigt eine Installationsempfehlung. Das Kondensat flieBt von oben in

die Kondensat-Sammelleitung. Diese Anschlussart verhindert, dass Kondensat aus der Konden-
sat-Sammelleitung in die Maschine zuriickflieBen kann. SchlieBen Sie jede Kondensatleitung direkt
an der Kondensat-Sammelleitung an. Um jede Kondensatleitung einzeln absperren zu kénnen,
montieren Sie jeweils ein Absperrventil in die Kondensatleitung.
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Abb. 12

7.3 Externen Druck-Messumformer anschlieBen

— ‘

—

|

Kondensatableiter anschlieBen

Gewindeanschluss Absperrventil
Kondensatleitung Lange der Kondensat-Sammelleitung
Kondensat-Sammelleitung Foérderhéhe

Verschlussschraube

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Absperrventil in jede Kondensatleitung montieren.
2. Jede Kondensatleitung direkt an die Kondensat-Sammelleitung anschlieBen.

Leiten Sie das Kondensat in einen geeigneten Sammelbehéalter und entsorgen Sie das Kon-
densat entsprechend den geltenden Umweltschutzbestimmungen.

Externen Druck-Messumformer anschlieBen

= Nachristsatz: "Externer Druck-Messumformer SIGMA CONTROL 3"
= geeignete, geschirmte Kupferleitung mit max. 30m Lénge (z.B.: LIYCY 2 x 0,75mm?)

Ein externer Druck-Messumformer misst den Netzdruck an einer beliebigen Stelle im Druckluftnetz
und leitet dieses Signal zur Regelung der Maschine weiter. Dadurch passt sich das Regelverhalten
der Maschine optimal an den tatséchlichen Netzdruck an. Die Sicherheitsliberwachung des inter-
nen Drucks der Maschine bleibt vollstandig erhalten.

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Geeigneten Leitungstyp auswéhlen.

2. Druck-Messumformer an einen freien Analogeingang anschlieBen. Anschlussbeispiele finden
Sie im Kapitel 13.3 Schaltplan.

3. Abschirmung mit Hilfe einer Schirmklemme mit der Montageplatte des Schaltschrankes verbin-
den oder mit Hilfe einer EMV-Verschraubung den Kontakt zum Schaltschrank herstellen.

4. In der Steuerung SIGMA CONTROL 3 den verwendeten Analogeingang auswahlen und akti-
vieren.

Detaillierte Informationen zur Vorgehensweise erhalten Sie in der Bedienungsanleitung zur
Steuerung SIGMA CONTROL 3.
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7.4

7.5

7.6

7.4 Netzspannung anpassen

Netzspannung anpassen

Der Transformator des Kéltetrockners besitzt Anschllsse flr unterschiedliche Netzspannungen.
Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Anschluss des Transformators entsprechend der Netzspannung priifen.

2. Bei Bedarf Transformator entsprechend der Netzspannung umklemmen.

Maschine elektrisch anschlieB3en

Fuhren Sie die erforderlichen SchutzmaBnahmen gemanB den einschlégigen Vorschriften und den
nationalen Unfallverhitungsvorschriften durch. Einschlagige Vorschriften sind z.B. IEC 60364
oder DIN VDE 0100. Nationale Unfallverhiitungsvorschriften sind z. B. fir Deutschland DGUV Vor-
schrift 3. Beachten Sie zusétzlich die Vorschriften des 6rtlichen Stromversorgungsunternehmens.

Bemessen Sie die Zuleitungsquerschnitte und die Vorsicherungen als Uberstrom-Schutzeinrich-
tung geman EN 60204-1:2018 (7.2) und den 6rtlichen Vorschriften.

Verwenden Sie eine Netztrenneinrichtung, die den Anforderungen gemai EN 60204-1:2018 (5.3)
entspricht, z. B. einen Last-Trennschalter mit vorgeschalteten Sicherungen. Falls Sie einen Leis-
tungsschalter verwenden, beachten Sie die Anlaufcharakteristik des Elektromotors.

Verwenden Sie zum Anschluss von externen Sensoren oder Kommunikationsleitungen an die
Maschine geschirmte Leitungen. Fihren Sie die Leitungen durch EMV-Verschraubungen in den
Schaltschrank ein.

Verwenden Sie flir die Erdung der Maschine die Schutzleiteranschlliisse der Einspeiseklemmen.
Die Steuerspannung ist geerdet.

Gewahrleisten Sie einen Abstand von mindestens 30m zu empfindlichen Einrichtungen der Funk-
kommunikation Dritter.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Prifen, ob die Toleranzgrenzen der elektrischen Spannung des Stromversorgungsnetzes in-
nerhalb der zuldssigen Toleranzgrenzen der Bemessungsspannung der Maschine liegen.

2. Zulassige Abschaltzeiten der Uberstrom-Schutzeinrichtung fiir den Fehlerfall priifen.

/A\ GEFAHR

Stromschlaggefahr durch spannungsfiihrende Teile

» Stromversorgungsnetz allpolig abschalten

» Stromversorgungsnetz gegen Wiedereinschalten sichern
» Spannungsfreiheit allpolig prufen

3. Maschine bauseitig mit einer abschlieBbaren Netztrenneinrichtung ausristen.

Anschluss des Steuertransformators entsprechend der Netzspannung priifen und gegebenen-
falls umklemmen.

5. Zuleitung innerhalb des Schaltschrankes so kurz wie méglich verlegen und Maschine an das
Stromversorgungsnetz anschlieBen.

6. Gewahrleisten, dass der Schaltschrank die Schutzart IP54 erreicht.

Optionen

In diesem Abschnitt erhalten Sie eine Auflistung mdglicher Optionen Ihrer Maschine und Montage-
hinweise oder Installationshinweise der jeweiligen Option.
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7.6.1 m Maschine befestigen

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Fdr den Untergrund geeignete Befestigungselemente ermitteln.

2. Maschine am Boden festschrauben.

7.6.2 Netzspannung anpassen

Der Transformator des Kaltetrockners besitzt Anschlisse fur unterschiedliche Netzspannungen.
Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Anschluss des Transformators entsprechend der Netzspannung prifen.

2. Bei Bedarf Transformator entsprechend der Netzspannung umklemmen.

7.6.3 [l Externes Warme-Riickgewinnungssystem anschlieBen

Ungeeignete Warmetauscher oder Fehler bei der Installation kénnen den Kiihlélkreislauf innerhalb
der Maschine beeintrachtigen. Schaden an der Maschine sind die Folge.

Gehen Sie folgendermaBen vor:
» Geeigneten Warmetauscher mit KAESER abstimmen und fachgerechte Installation durch ei-
nen autorisierten Servicepartner ausfiihren lassen.

Weitere Informationen zu Durchflussrichtung, sowie GréBe und Lage der Anschlussstutzen
erhalten Sie im Kapitel 13.2 Abmessungen und AnschlussmaBe.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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TOIVETE e :IY 8.1  Vor jeder Inbetriebnahme beachten

8 Inbetriebnahme

A /\ GEFAHR

Stromschlaggefahr durch spannungsfiihrende Teile

» Maschine allpolig von der Stromversorgung trennen

» Netztrenneinrichtung gegen Wiedereinschalten sichern
» Spannungsfreiheit allpolig prufen

A /\ WARNUNG

Gefahr von Krafteinwirkung auf den Korper durch freigesetzten Druck
» Alle unter Druck stehenden Bauteile und Volumina vollstédndig drucklos machen
» Druckfreiheit prifen

8.1 Vor jeder Inbetriebnahme beachten

Eine Inbetriebnahme ist auBer vor dem erstmaligen Verwenden auch nach jeder langeren Still-
standszeit erforderlich.

Befolgen Sie die folgenden MaBnahmen fiir einen sicheren und zuverlédssigen Betrieb der Maschi-
ne:

Stillstandszeit langer MaBnahme

als
3 Monate Kompressorblock manuell mit Kompressordl fullen
12 Monate Olfilter ersetzen
Olabscheidepatrone ersetzen
Kompressorél wechseln
Kompressorblock manuell mit Kompressordl fullen
36 Monate technischen Zustand der Maschine durch autorisierten Servicepartner

prufen lassen

Tab. 46  Inbetriebnahme nach Stillstandszeit
8.2 Aufstellbedingungen und Betriebsbedingungen prifen

zu priifen siehe Kapitel er-
fallt?

Ist das Bedienpersonal mit den Sicherheitsbestimmun-  3.8.1 Personal bestimmen
gen vertraut?

Sind alle Aufstellbedingungen erflillt? 6 Aufstell- und Betriebsbedin-
gungen
Ist die Maschine fest am Boden verschraubt? 7.6.1 H1 Maschine befestigen

Liegen die Toleranzgrenzen der elektrischen Spannung 13.3 Schaltplan
des Stromversorgungsnetzes innerhalb der zulassigen

Toleranzgrenzen der Bemessungsspannung fir die

Maschine?

(siehe Typenschild im Schaltschrank)

Sind Leitungsquerschnitt und Absicherung ausreichend 2.11 Elektrische Anschlussda-
dimensioniert? ten
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Tab. 47

8.3

@

Inbetriebnahme
8.3  Uberlastrelais einstellen

zu priifen

Ist eine bauseitige, abschlieBbare Netztrenneinrichtung
installiert?

Ist das Uberlastrelais entsprechend der Netzspannung
eingestellt?

Anschluss des Transformators entsprechend der
Netzspannung gepruft?

Sind alle elektrischen Schraubverbindungen auf festen
Sitz gepraft?

Ist die Verbindung zum Druckluftnetz mit Absperrventil
und flexibler Druckluftleitung oder Kompensator herge-
stellt?

Sind alle Kondensatableiter angeschlossen?

Ist ausreichend Kompressorél im Olabscheidebehélter?
Ist die erforderliche Menge Kompressorél in den Kom-
pressorblock eingefillt?

Ist die Spannung des Antriebsriemens geprift?

Ist die Drehrichtung gepraft?

Ist der Tur-Endschalter geprift?

Checkliste Aufstellbedingungen

Uberlastrelais einstellen

siehe Kapitel er-
falit?

7.5 Maschine elektrisch an-
schlieBen

8.3 Uberlastrelais einstellen

7.4 T2 Netzspannung anpas-
sen

7.1 Maschine an Druckluft-
netz anschlieBen

7.2 Kondensatleitung an-
schlieBen

11.3 Kompressordl-Flllstand
prifen

8.5 Kompressorél in den
Kompressorblock einflillen

11.5 Antriebsriemen instand
halten

8.6 Maschine erstmals ein-
schalten

8.7 Tur-Endschalter priifen

Einstellwerte fiir das Uberlastrelais erhalten Sie im Schaltplan im Kapitel 13.3 Schaltplan.

Bei Stern-Dreieck-Anlauf wird der Strang-Strom tiber das Uberlastrelais gefiihrt. Dieser Strang-
Strom betrégt das 0,58-fache der Stromaufnahme des Kompressormotors. Um bei Spannungs-
schwankungen, Temperatureinfliissen oder Bauteiltoleranzen ein Ansprechen des Uberlastrelais
zu verhindern, kann der eingestellte Wert héher sein als der rechnerische Strang-Strom.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

» Einstellung des Uberlastrelais priifen.

Falls das Uberlastrelais trotz korrekter Einstellung abschaltet, wenden Sie sich an einen autori-

sierten Servicepartner.

8.4 MODULATING CONTROL einschalten und ausschalten

Um MODULATING CONTROL einzuschalten oder auszuschalten ist ein Absperrventil vorhanden.
Falls MODULATING CONTROL ausgeschaltet ist, liefert die Maschine im Betriebspunkt LAST-
LAUF immer den maximal méglichen Volumenstrom an Druckluft.

Das zugehdrige Regelventil ist werkseitig eingestellt. Lassen Sie das Regelventil nur von einem

autorisierten Servicepartner einstellen.
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TV 2:1YTe]:1dYR 8.5 Kompressordl in den Kompressorblock einfillen

Abb. 13 MODULATING CONTROL

Regelventil
Absperrventil

Gehen Sie folgendermaBen vor:

>

MODULATING CONTROL Absperrventil
einschalten 6ffnen
ausschalten schlieBen

8.5 Kompressordl in den Kompressorblock einfillen

Fullen Sie vor der Inbetriebnahme Kompressordl in den Kompressorblock. Um zu verhindern, dass
der Kompressordél-Fillstand das zuldssige Niveau Ubersteigt, lassen Sie die erforderliche Menge
aus dem drucklosen Olabscheidebehélter ab. Eine Anleitung zum Ablassen von Kompressorél
erhalten Sie im Kapitel 11.4.2 Kompressordl wechsein.

= 0,5 Kompressordl aus dem Olabscheidebehalter

Abb. 14 Kompressordl einfiillen

Verschlussschraube
Kompressorblock
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8.6

8.6

Inbetriebnahme
Maschine erstmals einschalten

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1.

Mit einem Hand-Manometer priifen, ob der Uberdruck an jeder Schlauchkupplung des Druck-
luftsystems der Maschine Obar betrégt.

Verschlussschraube (1] der Einflllé6ffnung am Kompressorblock (2] abschrauben.
Kompressordl in den Kompressorblock einflllen und Verschlussschraube festziehen.

Kompressorblock mit der Hand an der Riemenscheibe drehen, um das Kompressordl im Kom-
pressorblock gleichméaBig zu verteilen.

Maschine erstmals einschalten

Bevor Sie die Maschine erstmals einschalten, fihren Sie folgende MaBnahmen durch:

Drehrichtung prifen
Parameter an der Steuerung einstellen

= Drehfeld-Messgerat

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1.
2.
3.

Priifen, dass kein Personal an der Maschine arbeitet.
Netztrenneinrichtung einschalten.
An den Maschinenzuleitungen priifen, ob es sich um ein rechtsdrehendes Drehfeld handelt.

?7) Falls Sie ein linksdrehendes Drehfeld messen, trennen Sie die Maschine voriibergehend
von der Stromversorgung und vertauschen die Maschinenzuleitungen L1 und L2.

Maschinengeh&use vollstandig schlieBen.

Inbetriebnahme der Steuerung geman der Bedienungsanleitung zur Steuerung SIGMA
CONTROL 3 durchfthren.

Der Parameter fur den Netz-Solldruck pA wurde werkseitig auf den maximal méglichen Wert
eingestellt. Falls Sie den Wert fiir den Netz-Solldruck verandern méchten, beachten Sie Fol-
gendes:

= Begrenzen Sie den Netz-Solldruck der Maschine auf den Wert des maximalen Betriebs-
Uberdrucks des angeschlossenen Druckluftnetzes.

= Begrenzen Sie die Anzahl der Lastwechsel zwischen LASTLAUF und LEERLAUF auf 120
pro Stunde.
Falls die Anzahl der Lastwechsel zu hoch ist, vergréBern Sie die Differenz zwischen
Einschaltdruck und Ausschaltdruck oder vergrdoBern Sie das Puffervolumen durch einen
grdBeren nachgeschalteten Druckluftbehalter. Je gréBer der Anteil an Laufzeit im Betriebs-
punkt LASTLAUF ausfallt, desto materialschonender verwenden Sie die Maschine. lhr
autorisierter Servicepartner unterstltzt Sie, um das Laufverhalten der Maschine zu opti-
mieren.

Absperrventil zum Druckluftnetz 6ffnen.

Das Meniielement O antippen.
) Die Bedienoberfléche Steuerleiste wird angezeigt.

Bedienelement @ lang driicken.

) Wéhrend des Betatigens erscheint eine Animation. Die Farbe wechselt von dunkelgriin

~ nach hellgrin.
Der Kompressormotor 1&uft an und nach kurzer Zeit schaltet die Maschine in den Betriebs-
punkt LASTLAUF und férdert Druckluft.

Wahrend der ersten Betriebsstunden die Maschine beobachten, um Fehlfunktionen auszu-
schlieBen.
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TOIVEETE e :IYl 8.7  Tur-Endschalter priifen

10. Nach 50 Betriebsstunden alle elektrischen Schraubverbindungen auf festen Sitz prifen.

8.7 Tur-Endschalter prufen

Der Tur-Endschalter ist ein wichtiges Sicherheitsbauteil. Der Tir-Endschalter schaltet die Maschi-
ne automatisch ab, sobald das gesicherte Verkleidungsteil geéffnet wird.
Prifen Sie die korrekte Funktion des TUr-Endschalters bei jeder Inbetriebnahme.

Abb. 15 Tur-Endschalter prifen

Tur-Endschalter
Verkleidungsteil

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Nach dem Einschalten der Maschine Verkleidungsteil (2] 6ffnen.
) Die Maschine schaltet automatisch ab. Die Steuerung gibt eine Stérmeldung aus.

2. Verkleidungsteil schlieBen und Stérmeldung quittieren.

Falls die Maschine beim Offnen des gesicherten Verkleidungsteils nicht abschaltet, lassen Sie
den Tir-Endschalter von einem autorisierten Servicepartner prifen.
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9.1

Abb. 16

Tab. 48

9.1.1

9.1 Einschalten und Ausschalten

Betrieb

Einschalten und Ausschalten

Die Bedienelemente zum Einschalten und Ausschalten der Maschine befinden sich in einer aufruf-
baren Bedienoberflache, die als Steuerfeiste bezeichnet wird. Die Maschine wird mit dem Bedien-

element @ eingeschaltet und mit dem Bedienelement @ ausgeschaltet.

8.0bar 65°C 17:45 &

Betriebszustand Nachste Instandhaltung Bt

LASTLAUF 2995 h

Netzdruck pNloc 8.0 bar Verdichtur ZETSTEUERUNG

9.00

Bedienoberflache Steuerleiste

MenUlelement zum Aufrufen der Bedienoberflache Steuerleiste
Bedienoberflache Steuverleiste

Bedienelement Beschreibung
@ Maschine einschalten
@ Maschine ausschalten
@ Zeitsteuerung einschalten/ausschalten
Fernsteuerung einschalten/ausschalten
© Betriebspunkt LEERLAUF erzwingen

Bedienoberflache Steuerleiste

Einschalten

= Kein Personal arbeitet an der Maschine
= Maschinengehause ist vollstandig geschlossen
= Die minimale Einschalttemperatur der Maschine ist erreicht

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Bauseitige Netztrenneinrichtung einschalten und den Start von SIGMA CONTROL 3 abwarten.
) Das Hauptmenu wird angezeigt.

2. Das Mentielement O antippen.
~) Die Bedienoberfldche Steverleiste wird angezeigt.
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@
)

9.1.2

9.2

Abb. 17

9.2 Ausschalten im Notfall

3. Bedienelement @ lang driicken.

&) Wahrend des Betéatigens erscheint eine Animation. Die Farbe wechselt von dunkelgriin
nach hellgrin.
Die Maschine wird eingeschaltet.

Durch einen Stromausfall wird die Maschine nicht gegen automatischen Wiederanlauf verrie-
gelt.
Die Maschine kann starten, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Beim ersten Einschalten nach Netzspannungswiederkehr startet die Maschine, falls der Netz-
druck niedriger als der eingestellte Netz-Solldruck ist.

Ausschalten

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Menielement (O antippen.
(v) Die Bedienoberflache Steuerleiste wird angezeigt.

2. Bedienelement @ lang driicken.

) Wéhrend des Betatigens erscheint eine Animation. Die Farbe wechselt von dunkelrot nach
hellrot.
Die Maschine wird ausgeschaltet. Wahrend des Stillsetzens blinkt das Bedienelement.

3. Netztrenneinrichtung allpolig abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
() Die Maschine ist vollstandig abgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt.

Falls die Maschine unverzlglich ausgeschaltet werden muss, driicken Sie das Bedienelement
@ ein zweites Mal lang.

Ausschalten im Notfall

Das NOT-HALT-Befehlsgerét befindet sich unterhalb des Bedienfelds. Das NOT-HALT-Befehlsge-
rat bleibt nach dem Betétigen verriegelt.

Um die Maschine wieder einzuschalten, entriegeln Sie zuerst das NOT-HALT-Befehlsgerat durch
Drehen in Pfeilrichtung. AnschlieBend quittieren Sie die Stérmeldung.

q __‘L@ —
Ausschalten im Notfall

NOT-HALT-Befehlsgerét

Gehen Sie folgendermaBen vor:

» NOT-HALT-Befehlsgerat unverzlglich driicken.
() Die Maschine bleibt stehen, das Drucksystem wird entliiftet und die Maschine ist gegen
automatisches Wiederanlaufen gesichert.
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9.3

9.4

9.5

9.3 Fernsteuerung verwenden

Fernsteuerung verwenden

Um das Personal zu informieren, dass die Maschine ferngesteuert werden kann, kennzeichnen Sie
sowohl die Maschine als auch die Starteinrichtung in der Fernwarte.

Beispiel fur eine Kennzeichnung an der Maschine:

Fernsteuerung: Verletzungsgefahr durch plétzliches Starten

» Maschine vor allen Arbeiten allpolig von der Stromversorgung trennen
Beispiel fur eine Kennzeichnung in der Fernwarte:

Fernsteuerung: Verletzungsgefahr durch plétzliches Starten

» Gewahrleisten, dass niemand an der Maschine arbeitet und diese gefahrlos eingeschaltet
werden kann

= Bedienelement ist aktiviert
= Verbindung zu einer Fernwarte ist vorhanden

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Bedienelement lang driicken.
) Die Fernsteuerung ist eingeschaltet.

2. Bedienelement erneut lang drlicken.
v) Die Fernsteuerung ist ausgeschaltet.

Zeitsteuerung verwenden

Um das Personal zu informieren, dass die Maschine zeitgesteuert starten kann, kennzeichnen Sie
die Maschine.

Beispiel fur eine Kennzeichnung:

Zeitsteuerung: Verletzungsgefahr durch plétzliches Starten

» Maschine vor allen Arbeiten allpolig von der Stromversorgung trennen

= Bedienelement @ ist aktiviert
= Schaltuhr ist programmiert

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Bedienelement @ lang driicken.
v) Die Zeitsteuerung ist eingeschaltet.

2. Bedienelement @ erneut lang driicken.
v) Die Zeitsteuerung ist ausgeschaltet.

Meldungen

Die Steuerung SIGMA CONTROL 3 zeigt neue Meldungen automatisch an und speichert diese in
einem Meldespeicher.
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@ Meldungen miissen quittiert werden.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

» Meldungen beachten und geeignete MaBnahmen einleiten.
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10 Fehler erkennen und beheben

10.1  Meldungstypen

Fehler erkennen und beheben

Eine detaillierte Meldungstabelle erhalten Sie in der Bedienungsanleitung zur Steuerung SIGMA

CONTROLS.
10.1 Meldungstypen
Folgende Meldungstypen werden unterschieden:
Meldungstyp Meniielement Auswirkung Beschreibung
. Maschine wird auto-  Stérung an der Ma-
Storung ° matisch ausgeschaltet schine
. T Vorwarnung, die zu ei-
Warnung A Maschine wird nicht ner Stérung werden
ausgeschaltet K
ann
. S Information Uber eine
Instandhaltung R Maschine wird nicht anstehende Instand-
ausgeschaltet
haltungsmaBnahme
Meldung, die Gber den
aktuellen Zustand der
. Maschine wird nicht  Maschine informiert
Betriebsmeldung @ ausgeschaltet und allgemeine Hin-
weise oder Informatio-
nen gibt
. Maschine wird auto-  Stérung an der Ma-
Diagnose Qj matisch ausgeschaltet schine
O Maschine wird auto-  Stérung an der Steue-
System = matisch ausgeschaltet rung
Tab.49  Meldungstypen
Die Meldungstabelle hilft Innen, Fehlerursachen zu lokalisieren und Abhilfe zu organisieren.
Die fur lhre Maschine glltigen Meldungen sind von der Steuerung und der individuellen Ausstat-
tung der Maschine abhéangig.
10.2 Sonstige Stérungen und MaBnahmen

Stoérung Mogliche Ursache MaBnahme

Einlassventil 6ffnet nicht oder
nur teilweise

Autorisierten Servicepartner
kontaktieren

Maschine lauft und produziert
keine Druckluft

Entliftungsventil schlieBt nicht  Autorisierten Servicepartner

kontaktieren

Undichtigkeiten im Drucksys-  Leitungen und Verbindungs-

tem stellen auf Dichtheit priifen
und lose Verbindungen fest-
ziehen

Druckluftbedarf Gberschreitet
den Volumenstrom der Ma-
schine

Druckluftnetz auf Leckagen
prufen

Verbraucher abschalten
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Tab. 50

10 Fehler erkennen und beheben
10.2 Sonstige Stérungen und MaBnahmen

Stoérung

Am Luftfilter tritt Kompressorél
aus

Mehr als 120 Lastwechsel pro
Stunde zwischen LASTLAUF
und LEERLAUF

Kompressordl in der Maschine

Kompressordlverbrauch zu
hoch

Sonstige Stérungen und MaBnahmen

Mégliche Ursache

Stecktille steckt in der )
Schlauchkupplung am Olab-
scheidebehalter

Kompressordl-Flllstand im
Olabscheidebehélter zu hoch

Einlassventil defekt

Volumen des Speicherbehal-
ters im Druckluftnetz zu klein

Durchfluss zum Druckluftnetz
begrenzt

Schaltdifferenz zwischen Ein-
schaltdruck und Ausschalt-
druck zu gering

Stecktllle steckt in der )
Schlauchkupplung am Olab-
scheidebehélter

Olkiihler undicht

Leckage an Verbindungsstel-
len

ungeeignetes Kompressorol

Olabscheidepatrone bescha-
digt

Kompressordl-Fullstand im
Olabscheidebehalter zu hoch

Ol-Riickfihrleitung ver-
schmutzt

MaBnahme

Stecktlille entfernen

Kompressordl bis zum kor-
rekten Kompressorél-Fullstand
ablassen

Autorisierten Servicepartner
kontaktieren

Speichervolumen erhdhen

Durchmesser der Druckluftlei-
tung vergréBern

Filtereinséatze prifen

Schaltdifferenz priifen

Stecktille entfernen

Autorisierten Servicepartner
kontaktieren

Schraubverbindungen festzie-
hen

Dichtringe erneuern

Von KAESER freigegebene
Kompressordle verwenden

Olabscheidepatrone wechseln

Kompressordl bis zum kor-
rekten Kompressorol-Fillstand
ablassen

Schmutzfangersieb in Ol-
Ruckfihrleitung prifen

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Tab. 51

11.1

11.11

11.1.2

11 Instandhaltung
11.1 Instandhaltungsplan

Instandhaltung

Fir eine zuverlassige Druckluftversorgung, einen effizienten Betrieb und eine lange Lebensdauer
der Maschine ist eine ordentliche Instandhaltung erforderlich. Fihren Sie Instandhaltungsarbeiten
nur bei abgeschalteter und abgekuhlter Maschine durch. Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen
muissen von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

/\ VORSICHT
Verbrennungsgefahr durch heie Bauteile und Oberflachen

» Schutzkleidung tragen
» Maschine abkiihlen lassen

Warnen Sie andere Personen durch Absperrung und entsprechende Kennzeichnung, solange an
der Maschine gearbeitet wird:

Piktogramm Bedeutung
Verbot:
Nicht einschalten
Warnung:
Instandhaltungsarbeiten werden durchgefiihrt

Maschine kennzeichnen

Gewébhrleisten Sie nach den Arbeiten und vor dem Wiedereinschalten der Maschine Folgendes:
= Niemand arbeitet an der Maschine.

= In oder auf der Maschine befinden sich keine Werkzeuge.

= Alle Schutzeinrichtungen und Verkleidungsteile sind montiert.

= Das Gehause ist vollstadndig geschlossen.

Instandhaltungsplan

Intervallzahler zuriicksetzen

Je nach Ausstattung der Maschine lberwachen Intervallzahler und Sensoren den Betriebszustand
wichtiger Komponenten. Intervallzahler ermitteln anhand der Betriebsstunden den jeweils nachsten
Termin, ab dem Instandhaltungsarbeiten erforderlich werden. Die Steuerung SIGMA CONTROL 3
zeigt eine entsprechende Meldung an.

Setzen Sie den zugehdrigen Intervallzahler zurlick, sobald die Instandhaltungsarbeit abgeschlos-
sen ist. Details erhalten Sie in der Bedienungsanleitung zur Steuerung SIGMA CONTROL 3.

Instandhaltungsarbeiten planen

In den beiden folgenden Tabellen sind die in regelmaBigen Intervallen durchzuflihrenden Instand-
haltungsarbeiten angegeben. Das jeweilige Intervall gibt an, bis zu welcher Frist eine Instand-
haltungsarbeit spatestens abgeschlossen sein muss. Bei Intervallen, die in Betriebsstunden und
Jahren angegeben sind, gilt jeweils der Zeitpunkt, der zuerst eintritt.

Die Fristen gelten fir durchschnittliche Betriebsbedingungen und bei Verwendung von KAESER
Originalteilen. Verkirzen Sie bei starker Beanspruchung der Maschine die Instandhaltungsinterval-
le. Lassen Sie sich hierzu von einem autorisierten Servicepartner beraten.

Folgende Betriebsbedingungen beanspruchen die Maschine stark:

= hohe Umgebungstemperatur

= hohe Verdichtungsendtemperatur

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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V12133 Te):1dYR 11.1 [Instandhaltungsplan

= viel Staub

= hohe Anzahl von Lastwechseln

= geringe Auslastung

Fahren Sie nur Instandhaltungsarbeiten durch, die in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind.
Lassen Sie vorbeugende Instandhaltungsarbeiten ausschlieBlich von einem autorisierten Service-

partner durchftihren. Protokollieren Sie durchgefuhrte Arbeiten und benutzen Sie dafir die Liste
am Ende des Kapitels.

11.1.2.1 RegelméBige Instandhaltungsarbeiten

Tatigkeit §’
o : zutreffend oder ersetzen §
. Q
A: prifen & = < < =
. n = < < < =) =} <
H: reinigen & = S S S S S =
O: nicht zutreffend K=y o =] =3 S N ° c
h: Betriebsstunden “E’ S © P P o P 13
< H © © © © © ©
11.10 Druckluftbehélter: Kondensat ) ) fe) o) o) ) o) )
ablassen
11.3 Kompressordl-Fillstand prifen ) ) fe) o o) ) o) )
11.4.2 Kompressordl wechseln gemanR 11.1.3 Wechselintervall fiir Kompressordl
11.4.3 Olfilter ersetzen ° o o o o o o 2
11.4.4 Olabscheidepatrone ersetzen ® o) e} o) o) e} o) 2
11.6 Luftfilter instand halten ) o) A o o) o) o) 1
11.5 Antriebsriemen instand halten ) o) o) o) ® ) )
11.7 Schaltschrank: Filtermatte in- e} A | ) ) ° ) 1
stand halten
11.8 K1 Wérmetauscher instand hal- e} A | ) ) ) ) 1
ten
11.9.1 KaltemittelverflUssiger reini- ) o ) ° ) ) ) 1
gen
11.9.2 Kondensatableiter priifen?) O o (] ® ® ° ® e}
11.9.3 Service-Unit ersetzen?) o o o o ° ° ° 2
11.11 F1 Druckluftfilter instand hal- ) o) o) o o) ) o) 1
ten
11.12 Sicherheitsventil prifen ) o) o) o) o) ) o) 1
11.13 Temperaturabschaltung pri- ) o) fe) o) o) ) o) 1
fen
11.14 NOT-HALT-Befehlsgerét pri- ) o) fe) o o) ) o) 1
fen
3.6 Sicherheitszeichen ) o fe) o) o) ) o) 1
Vollstandigkeit und Erkennbarkeit
prufen

1) Kaltetrockner und Druckluftfilter

Tab. 52 RegelmaBige Instandhaltungsarbeiten

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Tab. 53

11.1.3

11 Instandhaltung

11.1 Instandhaltungsplan

Vorbeugende Instandhaltungsarbeiten

Tatigkeit =
=]
e: zutreffend §
O: nicht zutreffend Q < = = o
. ; N 2 = = = o o <
h: Betriebsstunden g = = = = = = ©
o c =} o o o o =
1 o o =} o N o :
E & 2 2 2 2 2 2
< 3 © < < © < ©
Kompressormotor: ° o} o) o) e} o) o} o)
Walzlager ersetzen
Ventile instand halten ° e} o) o) o o) o} o)
Elektrische Ausristung instand hal- ° e} o) o) e} o) o 1
ten
Druckwéchter priifen o o o o o o o 1
Schaltschranklifter ersetzen o) e} o) o) e} o) ° o)
Kunststoffleitungen und Schlauchlei- ¢} o) o} o} o ¢} ) 6

tungen ersetzen

Vorbeugende Instandhaltungsarbeiten

Wechselintervall fiir Kompressorol

Fir ein moglichst langes Wechselintervall des Kompressoréls ist die typische Verdichtungsendtem-
peratur entscheidend, die wahrend der Lastlaufphasen regelmaBig erreicht wird. Zuséatzlich sind
gunstige Betriebsbedingungen und eine fir den Anwendungsfall geeignete Kompressordlsorte
wichtig. Um eine ausreichend hohe Verdichtungsendtemperatur tber einen méglichst langen Zeit-
raum zu erreichen, gehéren zu den glnstigen Betriebsbedingungen saubere Ansaugluft und ein
hoher Anteil an Lastlaufphasen.

KAESER unterstutzt Sie bei der Ermittlung des optimalen Wechselintervalls fir die individuelle
Betriebssituation lhrer Maschine.

Beachten Sie nationale Gesetze oder Verordnungen Uber die Verwendung von Kompressorol
in 6leingespritzten Schraubenkompressoren.

Verwenden Sie in Verbindung mit einem Warme-Rickgewinnungssystem mindestens Kom-
pressorél auf Basis von Synthese-Technologie, da die Verdichtungsendtemperatur bei aktiver
Warme-Ruckgewinnung angehoben wird.

Ermitteln Sie die aktuellen Betriebsbedingungen fiir die Maschine vor Ort und passen Sie das
erforderliche Wechselintervall auf diese Betriebsbedingungen an. Halten Sie das Ergebnis in der
folgenden Tabelle als Referenz fest:

KAESER FLUID Maximal zulassiges Wechselintervall [Betriebsstunden/Jahre]
gunstige Betriebs- unguinstige Be- aktuelle Betriebsbe-
bedingungen?) triebsbedingungen  dingungen vor Ort
ROTARY S-46 X 6000/2 6000/2
ROTARY S-46 6000/2 4000/1
SIGMA FLUID S-570 6000/2 4000/1

1) Kihle bis maBige Umgebungstemperaturen, niedrige Luftfeuchtigkeit, viele Betriebsstunden pro Jahr

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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11.2

Tab. 55

11 Instandhaltung

11.2 Ersatzteile und Betriebsstoffe bestellen

KAESER FLUID Maximal zulassiges Wechselintervall [Betriebsstunden/Jahre]

glnstige Betriebs- ungiinstige Be- aktuelle Betriebsbe-
bedingungen?) triebsbedingungen  dingungen vor Ort

ROTARY M-46 3000/1 2000/1

SIGMA FLUID MOL

SIGMA FLUID FG-460 3000/1 2000/1

PANOLIN HLP 3000/1 2000/1

SYNTH 46

1) Kihle bis méaBige Umgebungstemperaturen, niedrige Luftfeuchtigkeit, viele Betriebsstunden pro Jahr

Wechselintervall

Ersatzteile und Betriebsstoffe bestellen

Ersatzteile und Betriebsstoffe miissen den von KAESER festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen und flr die Verwendung in dieser Maschine zugelassen sein. Andernfalls kann die
Maschine beschadigt oder deren Funktion erheblich beeintrachtigt werden. Sie gewahrleisten
durch die Verwendung von KAESER Originalteilen, dass diese Anforderungen eingehalten werden.

Far Schaden, die durch die Verwendung von nicht Original-Ersatzteilen entstehen, Gbernimmt
KAESER keine Haftung.

Geben Sie alle Daten des Typenschilds bei Fragen zum Produkt und bei der Bestellung von
Ersatzteilen an.

Benennung Nummer
Luftfilter 1250
Filtermatte (Olkiihler und Druckluftkiihler) 1050
Filtermatte (Schaltschrank) 1100
Offilter 1200
Olabscheidepatrone 1450
Kompressordl 1600
Antriebsriemen 1801
Kéltetrockner: 9602
Service-Unit (Kondensatableiter)

Filterelement KE 1551
Service-Unit (Kondensatableiter) 9602

Ersatzteile und Betriebsstoffe

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Abb. 18

11.4
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11 Instandhaltung

11.3 Kompressordl-Fillstand prifen

Kompressorol-Fullstand prifen

Bei ausgeschalteter Maschine ist der Fiillstandsanzeiger vollstédndig mit Kompressordl gefillt. Der
korrekte Fullstand ist nicht zu erkennen.

Der Fullstandsanzeiger zeigt den korrekten Fillstand nur im Betriebspunkt LASTLAUF bei be-
triebswarmer Maschine an.

Sobald das Niveau im Olabscheidebehélter auf "minimal" gesunken ist, filllen Sie Kompressordl
nach, wie in Kapitel 11.4.1 Kompressordl nachflllen beschrieben.

= Maschine eingeschaltet
= Maschine lauft seit mindestens 5Minuten im Betriebspunkt LASTLAUF

Fullstandsanzeiger

maximal
optimal
minimal

Gehen Sie folgendermaBen vor:

» Kompressordl-Flllstand bei laufender Maschine im Betriebspunkt LASTLAUF ablesen.

Druckfreiheit flir Instandhaltungsarbeiten herstellen

Die Druckfreiheit der Maschine erreichen Sie in 3 Schritten:

= Maschine vom Druckluftnetz trennen
= Druckfreiheit des Olabscheidebehalters priifen
» Uberdruck aus dem Druckluftkiihler ablassen

/\ VORSICHT

Vergiftungsgefahr durch Einatmen von Kompressoroéinebel
» Druckluft nicht auf Personen richten
» Kompressordlnebel nicht einatmen

= Ein Schlauch mit Stecktille und Absperrventil befindet sich innerhalb der Maschine in der
Nahe des Kompressormotors.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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POV IS e: [Tl 114 Druckfreiheit fir Instandhaltungsarbeiten herstellen

Abb. 19 Druckfreiheit gewéahrleisten

Schlauchkupplung (Druckentlastung
Druckluftkihler)

Manometer

Schlauchkupplung (Druckentlastung Olab-
scheidebehalter)

Schlauch

Absperrventil

Stecktille

Absperrventil offen
Absperrventil geschlossen

@)@

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Maschine ausschalten.
() Sobald die Maschine ausgeschaltet wird, entliiftet der Olkreislauf automatisch. Die Maschi-
ne steht trotzdem vom Druckluftnetz bis zum Mindestdruck-Ruckschlagventil unter Druck.

2. Maschine allpolig von der Stromversorgung trennen, Netztrenneinrichtung gegen Wiederein-
schalten sichern und Spannungsfreiheit allpolig prifen.

Bauseitiges Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftnetz schlieBen.
4. Prifen, ob das Manometer [2) am Olabscheidebehalter 0bar anzeigt.
Falls das Manometer [2) nach dem automatischen Entliften nicht Obar anzeigt, entliften Sie

den Olabscheidebehalter manuell:

a) Prufen, ob das bauseitige Absperrventil vollstdndig geschlossen oder das gesamte Druck-
luftnetz drucklos ist.

) Stecktlle (6] mit geschlossenem Absperrventil (5] in die Schlauchkupplung (3] stecken.

c) Schlauch (4] festhalten und Absperrventil 5/ langsam &ffnen und Druck ablassen.

) Stecktiille (6) aus der Schlauchkupplung (3] ziehen und Absperrventil (5) schlieBen.

O

o

(7) Falls das Manometer (2] weiterhin nicht Obar anzeigt, kontaktieren Sie einen autorisierten
Servicepartner.

Stecktille (6) mit geschlossenem Absperrventil in die Schlauchkupplung (1) stecken.
7. Schlauch festhalten und Absperrventil 5/ langsam 6&ffnen.

8. Sobald der Druck abgelassen ist, Stecktillle (6] aus der Schlauchkupplung (1) ziehen und Ab-
sperrventil (5] schlieBen.

11.4.1 Kompressorol nachfiillen

Ein Aufkleber mit der eingefilllten Kompressorélsorte befindet sich am Olabscheidebehalter.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Abb. 20

11.4.2

11

Instandhaltung

11.4 Druckfreiheit fir Instandhaltungsarbeiten herstellen

HINWEIS

Maschinenschéaden durch die Verwendung unvertraglicher Kompressorole
» verschiedene Kompressordle nicht mischen

» ausschlieBlich Kompressordl derselben Sorte nachfiillen

= Ein Schlauch mit Stecktille und Absperrventil befindet sich innerhalb der Maschine in der
Nahe des Kompressormotors.

1. Maschine ist ausgeschaltet

2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen
Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist geprift

Kompressordl nachfiillen

Verschlussschraube

Gehen Sie folgendermaBen vor:

@

N o o &

/A WARNUNG

Gefahr von Krafteinwirkung auf den Korper durch freigesetzten Druck
» Alle unter Druck stehenden Bauteile und Volumina vollstandig drucklos machen
» Druckfreiheit prifen

Verschlussschraube (1) am Einfullstutzen langsam &ffnen.
Nachfllimenge beachten und Kompressordl nachftllen.

Dichtring der Verschlussschraube bei Bedarf erneuern und Einflllstutzen mit Verschluss-
schraube verschlieBen.

Maschinengehause vollstandig schlieBen.
Bauseitiges Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftnetz &ffnen.
Maschine einschalten und nach ca. 10 Minuten Kompressorél-Fillstand prifen.

Verschlussschraube auf Dichtheit prifen.

Falls der Kompressorél-Flllstand noch zu niedrig ist, wiederholen Sie den Vorgang vollstandig.

Kompressordl wechseln

Falls Sie Kondensat im Kompressordl feststellen, wenden Sie sich an einen autorisierten
Servicepartner.

Lassen Sie grundsétzlich das gesamte Kompressor6l aus folgenden Komponenten ab:

Kompressorblock
Olabscheidebehalter

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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«  Olkiihler
. Thermoventil

Kompressordél-Auffangbehélter

Ein Schlauch mit Stecktllle und Absperrventil befindet sich innerhalb der Maschine in der
Né&he des Kompressormotors.

Maschine ist ausgeschaltet

Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen
Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist geprift

Abb. 21 Kompressordl wechseln

Manometer Absperrventil
Schlauchkupplung (Druckentlastung Olab- (6] Stecktille

scheidebehélter) Absperrventil offen
Absperrventil (Entliftungsleitung) Absperrventil geschlossen
Schlauch

A /\ WARNUNG

Gefahr von Krafteinwirkung auf den Korper durch freigesetzten Druck
» Alle unter Druck stehenden Bauteile und Volumina vollstédndig drucklos machen
» Druckfreiheit prifen

Druckluft unterstiitzt das AbflieBen des Kompressordls. Diesen Druck kann die Maschine entweder
selbst erzeugen oder die Druckluft muss von auBen in die Maschine gepumpt werden.

» Um die Maschine mit Druck zu beaufschlagen, wahlen Sie eine Variante und gehen Sie in der
angegebenen Reihenfolge vor:

Externe Druckluftquelle

Absperrventil (3] in der Entliftungsleitung schlieBen.
Stecktiille (6] mit geschlossenem Absperrventil (5)in die Schlauchkupplung (2] stecken.
Schlauch mit externer Druckluftquelle verbinden.

Manometer (1) am Olabscheidebehélter beobachten und Absperrventil (5 6ffnen bis das
Manometer (1] ca. 3...5bar anzeigt.

Absperrventil (5] schlieBen und Stecktille aus Schlauchkupplung (2] entfernen.

Maschine erzeugt den erforderlichen Druck selbst

Stromversorgung voriibergehend einschalten.
Absperrventil (3] in der Entliftungsleitung schlieBen.
LEERLAUF einstellen.

Maschine einschalten und Manometer (1] am Olabscheidebehélter beobachten bis das
Manometer (1) ca. 3... Sbar anzeigt.
Maschine ausschalten.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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11.4.2.1

11.4.2.2

Abb. 22

11 Instandhaltung

11.4 Druckfreiheit fir Instandhaltungsarbeiten herstellen

= Maschine allpolig von der Stromversorgung trennen, Netztrenneinrichtung gegen Wieder-
einschalten sichern und Spannungsfreiheit allpolig priifen.

= Mindestens 2Minuten warten, damit das Kompressorél in den Olabscheidebehalter zu-
rickflieBen kann.

Kompressorél aus dem Kompressorblock ablassen

Um das Kompressordl aus dem Kompressorblock zu driicken, drehen Sie die Rotoren des Kom-
pressorblocks mit der Hand mehrfach um die eigene Achse.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

» Die obere Riemenscheibe in Richtung des Drehrichtungspfleils von Hand mindestens 5-mal

vollstandig drehen.

Im Kompressorblock verbliebenes Kompressordl wurde in den Olabscheidebehélter beférdert.

Kompressorél aus dem Olabscheidebehilter ablassen

Kompressordl aus dem Olabscheidebehélter ablassen

Absperrventil (Kompressor6él ablassen) Stecktlille
Schlauchkupplung (Kompressorél ablassen) Absperrventil offen
Schlauch Absperrventil geschlossen

Absperrventil

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Kompressordl-Auffangbehalter bereitstellen.

2. Stecktille (5] mit geschlossenem Absperrventil (4] in die Schlauchkupplung (2] stecken.
3. Schlauch (3)in den Kompressordl-Auffangbehélter hdngen und befestigen.

4. Absperrventil (1) 6ffnen.
5

Absperrventil (4] langsam 6ffnen, Kompressorél ablassen und bei Druckluftaustritt sofort schlie-
Ben.

6. Absperrventil (1) schlieBen und Stecktiille abziehen.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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11.4.2.3

Abb. 23

11.4.2.4

Abb. 24

11 Instandhaltung

11.4 Druckfreiheit fir Instandhaltungsarbeiten herstellen

Kompressorél aus dem Olkiihler ablassen
/
A
0
|
AN
Kompressordl aus dem Olkilhler ablassen
Olkiihler Absperrventil
Schlauchkupplung (Kompressorél ablas- Stecktille

sen)
Absperrventil

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Kompressordl-Auffangbehélter bereitstellen.
Stecktille (5) mit geschlossenem Absperrventil (4] in die Schlauchkupplung (2] stecken.

Schlauch in den Kompressor6l-Auffangbehélter hdngen und befestigen.

e

Absperrventil (3) 6ffnen.

/\ VORSICHT

Vergiftungsgefahr durch Einatmen von Kompressoroinebel
» Druckluft nicht auf Personen richten
» Kompressordinebel nicht einatmen

5. Absperrventil (4] langsam &ffnen, Kompressordl und Druckluft vollstandig entweichen lassen,

bis das Manometer am Olabscheidebehélter 0bar anzeigt.

6. Absperrventil (3] schlieBen und Stecktllle abziehen.

m Kompressordl aus dem Thermoventil ablassen

=

g

Verschlussschraube
Thermoventil

Thermoventil

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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11.4.2.5

Abb. 25

11.4.2.6

11 Instandhaltung

11.4 Druckfreiheit fir Instandhaltungsarbeiten herstellen

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Kompressordl-Auffangbehélter bereitstellen.

2. Verschlussschraube (1] entfernen und Kompressorél vollstdndig ablaufen lassen.

3. Verschlussschraube einsetzen und festziehen.

Kompressorol einfiillen

= Maschine ist vollstandig drucklos und Druckfreiheit ist geprift

Kompressordl einfillen

Verschlussschraube

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Verschlussschraube (1] am Einflllstutzen langsam &ffnen.

2. Kompressordl einflllen.

3. Dichtung der Verschlussschraube auf &uBere Beschadigungen kontrollieren und Einflllstutzen

mit Verschlussschraube verschlieBen.
Maschine in Betrieb nehmen und Probelauf durchfiihren

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Maschinengehduse vollsténdig schlieBen.
Bauseitiges Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftnetz &ffnen.
Netztrenneinrichtung einschalten.

2
3
4. Intervallzahler zurlicksetzen.
5

Maschine einschalten und nach ca. 10 Minuten Kompressordl-Flllstand kontrollieren.
v) Bei zu niedrigem Fullstand entliften Sie die Maschine erneut, flllen Kompressor6l nach

und wiederholen den Probelauf.

6. Maschine ausschalten und alle Anschlisse auf Dichtheit prifen.

Kompressordl entsprechend den geltenden Umweltschutzbestimmungen entsorgen.
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11.4.3 Olfilter ersetzen

= fusselfreies Reinigungstuch

1. Maschine ist ausgeschaltet
2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen

Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist gepriift

Abb.26  Offilter ersetzen

Olfilter
Drehrichtung zum Abschrauben des Offilters

Gehen Sie folgendermaBen vor:

/\ WARNUNG

Gefahr von Krafteinwirkung auf den Korper durch freigesetzten Druck
» Alle unter Druck stehenden Bauteile und Volumina vollstédndig drucklos machen
» Druckfreiheit prifen

Olfilter abschrauben und auslaufendes Kompressordl auffangen.
Dichtung des neuen Olffilters leicht eindlen.

Olfilter aufsetzen und von Hand festziehen.

Maschinengehéuse vollstandig schlieBen.

Bauseitiges Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftnetz 6ffnen.
Netztrenneinrichtung einschalten.

Intervallzahler zuriicksetzen.

© N o o~ 0 Db~

Nach ca. 10 Minuten Betrieb Kompressorél-Fullstand kontrollieren und gegebenenfalls Kom-
pressordl nachfillen.

9. Maschine ausschalten und Olfilter auf Dichtheit priifen.

@ Mit Kompressor6l verunreinigte Arbeitsmittel und Komponenten umweltgerecht entsorgen.

11.4.4 Olabscheidepatrone ersetzen

Die Olabscheidepatrone kann nicht gereinigt werden. Die Lebensdauer der Olabscheidepatrone
wird beeinflusst durch folgende Einflisse:

= Verschmutzungen in der Ansaugluft
= Einhaltung der Wechselintervalle von folgenden Komponenten:
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= Kompressordl
= Offilter
=  Luiftfilter

= fusselfreies Reinigungstuch

Maschine ist ausgeschaltet

Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen
Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist gepruft

®®

Abb. 27  Olabscheidepatrone ersetzen

Luftrohr 6] Verschraubung
Mutter (selbstsichernd) Dichtring
Schmutzfénger Olabscheidepatrone
Befestigungsschraube (9] Sieb

Deckel Kugel

Gehen Sie folgendermaBen vor:

/\ WARNUNG
Gefahr von Krafteinwirkung auf den Korper durch freigesetzten Druck

» Alle unter Druck stehenden Bauteile und Volumina vollstdndig drucklos machen
» Druckfreiheit prifen

—_

Verschraubungen (6] demontieren und Bauteile mit Anschliissen vorsichtig ablegen.
Saugrohr der Ol-Riickfiihrleitung bei Position (3] herausziehen.

Mutter (2) entfernen und Luftrohr (1) zur Seite drehen.

Schrauben (4) am Deckel 5 des Olabscheidebehélters entfernen.

Deckel langsam abnehmen.

Alte Olabscheidepatrone (8] mit Dichtringen (7] herausnehmen und umweltgerecht entsorgen.
Alle Dichtflachen reinigen.

Neue Olabscheidepatrone mit neuen Dichtungen einsetzen und Deckel festschrauben.

Auf korrekten Sitz der Kugel (9] achten.

© ©® N o o A~ WD

—_
o

. Sieb und O-Ring des Schmutzféngers (3] erneuern.
11. Luftrohr mit neuen selbstsichernden Muttern am Deckel (5] befestigen.

12. Gel6ste Verschraubungen wieder herstellen und festziehen.
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A

Abb. 28

11 Instandhaltung

11.5 Antriebsriemen instand halten

13. Maschinengehduse vollsténdig schlieBen.

14. Bauseitiges Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftnetz &ffnen.
15. Netztrenneinrichtung einschalten.

16. Intervallz&hler zuriicksetzen.

17. Nach ca. 10Minuten Betrieb Maschine ausschalten und Olabscheidebehdlter auf Dichtheit
prufen.

Antriebsriemen instand halten

Prifen Sie die Spannung des Antriebsriemens regelmaBig. Eine Spanneinrichtung stellt iber eine
Druckfeder die Riemenspannung automatisch nach. Ein Markierungsstift signalisiert die Riemen-
spannung. Stellen Sie die Riemenspannung nach, sobald der Markierungsstift das obere Ende des
Langlochs erreicht hat. Der Markierungsstift ist von AuBen durch ein Sichtfenster zu sehen.

Ersetzen Sie den Antriebsriemen, falls der Antriebsriemen Beschadigungen aufweist oder das
Instandhaltungsintervall abgelaufen ist.

/A WARNUNG

Quetschgefahr durch rotierenden Riementrieb

» Maschine ausschalten und allpolig von der Stromversorgung trennen
» Netztrenneinrichtung ist gegen Wiedereinschalten sichern

» Spannungsfreiheit prifen

(W)

Antriebsriemen instand halten

Mutter
Mutter
Markierungsstift (Darstellung: Riemenspannung nachstellen erforderlich)

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Sichtprifung auf Beschadigungen durchflhren:
a) Den Antriebsriemen an der Riemenscheibe von Hand drehen und auf Beschadigungen
kontrollieren.
b) Bei erkennbaren Beschadigungen den Antriebsriemen umgehend ersetzen.

2. Antriebsriemen ersetzen:

a) Mutter 2] 16sen.

b) Mit Hilfe der Mutter (1) den Antriebsriemen so lange entspannen, bis er von den Riemen-
scheiben abgenommen werden kann.

¢) Neuen Antriebsriemen Uber Riemenscheiben legen und mit Hilfe der Mutter (1) so lange
spannen, bis der Markierungsstift das untere Ende des Langlochs erreicht hat.

d) Mutter (2 festziehen.
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3. Riemenspannung nachstellen:

a) Muitter (2 I16sen.

b) Mit Hilfe der Mutter (1] den Antriebsriemen spannen, bis der Markierungsstift das untere
Ende des Langlochs erreicht hat.

c) Muitter (2 festziehen.

11.6 Luftfilter instand halten

Prifen Sie den Luftfilter regelmaBig und ersetzen Sie den Luftfilter rechtzeitig. Reinigen Sie den
Luftfilter nicht und verwenden Sie nur Originalluftfilter von KAESER. Durch einen beschédigten
oder ungeeigneten Luftfilter kann Schmutz in das Drucksystem gelangen, der zu Schaden an der
Maschine fiihren kann.

1. Maschine ist ausgeschaltet
2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen

Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist gepruft
3. Maschine ist abgekuhlt

Abb. 29 Luftfilter ersetzen

Spannverschluss
Luftfilter
Luftfiltergehduse

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Spannverschliisse 1) am Luftfiltergehduse (3] 6ffnen und Luftfiltergeh&use (3 abnehmen.
Luftfilter (2) herausnehmen und umweltgerecht entsorgen.

Alle Teile und Dichtflachen reinigen.

Neuen Luftfilter in das Luftfiltergeh&use schieben.

Luftfiltergehduse mit Spannverschliissen montieren.

Maschinengehause vollstandig schlieBen.

Netztrenneinrichtung einschalten.

© N o o bk~ w0 D

Intervallzahler zuriicksetzen.

11.7 Schaltschrank: Filtermatte instand halten

Hinter jedem Luftungsgitter befindet sich eine Filtermatte. Die Filtermatten schutzen den Schalt-
schrank vor Verschmutzung. Sind die Filtermatten verschmutzt, ist eine ausreichende Kiihlung der
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Abb. 30

11.8

11 Instandhaltung
11.8 Warmetauscher instand halten

Bauteile nicht mehr gewéhrleistet. Prifen Sie die Filtermatten regelmé&Big und reinigen Sie die
Filtermatten bei Verschmutzung. Die Haufigkeit hangt stark von den Umgebungsbedingungen am
Aufstellort ab.

= handwarmes Wasser mit Haushaltsreiniger

1. Maschine ist ausgeschaltet

2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen
Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist geprift

Liftung Schaltschrank

Laftungsgitter
Filtermatte

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Jedes Luftungsgitter vorsichtig entfernen und Filtermatte entnehmen.

2. Filtermatte ausklopfen oder absaugen, bei Bedarf mit handwarmem Wasser unter Zusatz von
Haushaltsreiniger ausspulen.

3. Filtermatte erneuern, falls eine Reinigung nicht méglich ist oder die Filtermatte bereits 2-mal
gereinigt wurde.

4. Filtermatte in den Rahmen einlegen und Luftungsgitter einrasten.

m Warmetauscher instand halten

Saubere Warmetauscher gewahrleisten die zuverldssige Kiihlung der Maschine und der Druckluft.
Eine Filtermatte schitzt die Warmetauscher zuséatzlich vor Verschmutzung. Prifen Sie die Filter-
matte regelmaBig und reinigen Sie die Filtermatte und die Warmetauscher bei Verschmutzung.
Die Haufigkeit hangt stark von den Umgebungsbedingungen am Aufstellort ab. Feuchter Schmutz
deutet auf eine Leckage hin. Undichte Warmetauscher fihren zu Kompressordlverlust oder Druck-
luftverlust. Falls ein Warmetauscher undicht ist, lassen Sie den Warmetauscher von einem autori-
sierten Servicepartner umgehend reparieren.

Verschmutzte Warmetauscher sind ein Zeichen fir ungiinstige Umgebungsbedingungen. Unter
solchen Umgebungsbedingungen verschmutzen auch die Kihlluftwege im Innenraum der Maschi-
ne und der Motoren. Der VerschleiB3 steigt. Lassen Sie die Kihlluftwege von einem autorisierten
Servicepartner reinigen.
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Versuchen Sie nicht, hartndckige Verschmutzungen mit scharfen Gegenstanden zu entfernen.
Lassen Sie die Warmetauscher von einem autorisierten Servicepartner reinigen.

= Burste und Staubsauger

4
1. Maschine ist ausgeschaltet
2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen

Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist gepruft
3. Maschine ist abgekuhlt

% () /
\ |_—
Abb. 31 Filtermatte und Warmetauscher instand halten

Filtermatte

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Filtermatte langsam aus dem Halterahmen herausziehen

2. Filtermatte ausklopfen oder absaugen. Bei Bedarf mit handwarmen Wasser unter Zusatz von
Haushaltsreiniger ausspulen.

3. Filtermatte erneuern, falls eine Reinigung nicht méglich ist oder die Filtermatte bereits 2-mal
gereinigt wurde.

4. Durch Sichtpriifung ermitteln, ob Kompressordl ausgetreten ist.
Warmetauscher trocken abbirsten und Schmutz absaugen.

Filtermatte langsam in den Halterahmen driicken.
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Abb. 32

11.9.1

® ®

11.9.2

902540 00 D

11 Instandhaltung

11.9 Kaltetrockner instand halten

Kaltetrockner instand halten

Kaltetrockner instand halten

Verkleidungsteil Drehriegel
Kondensatableiter Kaltemittelverfliissiger

Kaltemittelverfliissiger reinigen

Versuchen Sie nicht, hartndckige Verschmutzungen mit scharfen Gegenstanden zu entfernen.
Lassen Sie den Kéltemittelverflissiger von einem autorisierten Servicepartner reinigen.

Reparaturen dirfen nur durch zertifiziertes Personal durchgefiihrt werden.

= Druckluft und Staubsauger

1. Maschine ist ausgeschaltet

2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen
Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist geprift

3. Maschine ist abgekihlt
Gehen Sie folgendermaBen vor:

» Kaltemittelverfliissiger von auBen nach innen mit Druckluft (<5bar) ausblasen und den Staub
absaugen.

Kondensatableiter prifen

= Stromversorgung ist vorhanden
= Maschine steht unter Druck
= Kontrollanzeige Power am Kondensatableiter leuchtet
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Abb. 33 Kondensatableiter priifen

Kontrollanzeige Alarm
Kontrollanzeige Power
Taste «TEST»

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Kondensatleitung am Kondensatableiter mit der einen Hand leicht berihren.

2. Mit der anderen Hand die Taste «TEST» am Kondensatableiter mindestens 2s gedriickt hal-

ten.
v) Sobald der Kondensatableiter 6ffnet, spiren Sie einen kurzen DruckstoB an der Konden-

satleitung.
7) Falls Sie keinen DruckstoB sptiren, ersetzen Sie die Service-Unit.

11.9.3 Service-Unit ersetzen

Der Kondensatableiter kann nicht gereinigt werden. Sobald das Kondensat nicht mehr abflieB3t,
ersetzen Sie die Service-Unit.

i3 » Dichtband
8° - O-Ring 16x2 (5.1519.0)
1. Maschine ist ausgeschaltet
2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen

Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist gepruft

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Abb. 34

11
11.9

Instandhaltung
Kéltetrockner instand halten

Service-Unit ersetzen

NOE)@E(@ME)

Service-Unit Kondensateintritt
Steuereinheit 9 Absperrventil
Sensor O-Ring
Offnung fir Sensor Einschraubteil
Rasthaken Dichtband
Verschraubung fir Kondensatleitung Uberwurfmutter mit Entliiftungsbohrun-
Kontaktfedern gen
Isolierung

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Vorgeschaltetes Absperrventil (9) schlieBen.

2. Service-Unit 1] demontieren:

Verschraubung (6] an Kondensatleitung abschrauben.
Rasthaken (5] driicken und Steuereinheit (2] langsam von der Service-Unit abnehmen.

Uberwurfmutter (13) am vorgeschalteten Absperrventil langsam lockern, bis die verbliebene
Druckluft durch die Entliftungsbohrungen entwichen ist.

Einschraubteil (11] aus der Service-Unit herausdrehen und aufbewahren.
Isolierung (14] von der Service-Unit entfernen.

3. Neue Service-Unit montieren:

Loy

—
=

9)

Isolierung an die Service-Unit anbringen.

Sensor (3| der Steuereinheit langsam in die Offnung (4] der Service-Unit schieben.
Steuereinheit gegen die Service-Unit driicken bis der Rasthaken hérbar einrastet.
Am Einschraubteil altes Dichtmaterial durch neues Dichtband ersetzen.
Einschraubteil in die Service-Unit montieren.

Neuen O-Ring (10 verwenden und Service-Unit mit Uberwurfmutter am vorgeschalteten
Absperrventil montieren.

Kondensatleitung anschlieBen.

4. Vorgeschaltetes Absperrventil 6ffnen.
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11.10 Druckluftbehalter: Kondensat ablassen

= Auffangbehélter fir Kondensat

‘\},
S
1. Maschine ist ausgeschaltet
2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen

Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist gepruft

Abb. 35 Kondensat ablassen
Absperrventil
Druckbehalter

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Absperrventil 6ffnen und Kondensat auffangen.

2. Absperrventil schlieBen.

Kondensat umweltgerecht entsorgen.

11.11 [ Druckluftfilter instand halten

1. Maschine ist ausgeschaltet
2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen

Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist geprift
3. Maschine ist vollstandig drucklos und Druckfreiheit ist geprift

11.11.1 Filterelement ersetzen

Behandeln Sie alle Bauteile sorgfaltig und montieren Sie die Bauteile ohne Werkzeug.

]
]

= KAESER Filterelement inklusive silikonfreiem Dichtungsfett und O-Ring

g
o™

11.11.1.1  Filterelement ausbauen

Die Arretierschraube ist gegen vollstandiges Herausdrehen gesichert.
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Abb. 36 Filterelement ausbauen

Absperrventil Montagemarkierung an Filterglocke
Filterglocke 6) Montagemarkierung am Filterkopf
Filterelement Filterkopf

Arretierschraube

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1.
2.

@
®

Absperrventile (1) schlieBen.

Arretierschraube (4] von Hand 6ffnen, bis ein Widerstand spurbar wird.
(v) Falls der Druckluftfilter unter Druck steht, entweicht die verbliebene Druckluft.

(7) Falls Sie ein dauerhaftes Pfeifen hdren, steht der Druckluftfilter noch unter Druck. Sperren
Sie den Druckluftfilter vom Druckluftnetz ab oder machen Sie die gesamte Druckluftleitung
drucklos.

Filterglocke (2] leicht rltteln und anschlieBend um 90° drehen, bis sich die Montagemarkierun-
gen an der Filterglocke (5] und am Filterkopf (6] gegentiiberstehen.

Filterglocke zusammen mit dem eingeschraubten Filterelement senkrecht nach unten abneh-
men.

Filterelement [3) mit ca. 1 1/2 Umdrehungen aus der Filterglocke herausdrehen.
Kondensat ausleeren und entsorgen.
Filterglocke auf Korrosion prifen.

Falls die Filterglocke aufféllig korrodiert ist, ermitteln Sie die Ursache fiir die Korrosion und
ersetzen den kompletten Druckluftfilter.

Verschmutztes Filterelement umweltgerecht entsorgen.

11.11.1.2 Filterelement einbauen

@

Um die Filtereigenschaften nicht negativ zu beeinflussen, fassen Sie das Filterelement nur im
Bereich des Gewindes an und berthren Sie die Oberflache des Filtermaterials nicht.
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Abb. 37 Filterelement einbauen

Filterglocke O-Ring
Filterelement O-Ring
Montagemarkierungen 6] zu fettende Flache

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Prifen, dass die Innenflachen von Filterkopf und Filterglocke sauber sind.
2. Gewinde, Stirnflache und Bajonettverschluss der Filterglocke einfetten gemé&RB Position (6).

3. Montagemarkierungen (3] zueinander ausrichten und Filterelement (2] in Filterglocke (1] schie-
ben.

4. Filterelement mit einer Umdrehung nach rechts in der Filterglocke fixieren.
O-Ring (5] vollstandig einfetten und zwischen Filterelement und Filterglocke einlegen.

6. O-Ring (4] einfetten.
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Abb. 38

11.11.2

11.12

11 Instandhaltung

11.12 Sicherheitsventil prifen

Filterglocke montieren

Filterglocke montieren

zu fettende Flache Anschlag am Filterkopf
Montagemarkierung an Filterglocke Arretierschraube
Montagemarkierung am Filterkopf

Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Innenflache des Filterkopfs einfetten gemé&B Position (1.

2. Montagemarkierungen an der Filterglocke [2) und am Filterkopf (3] zueinander ausrichten und
Filterglocke in den Filterkopf schieben.

Filterglocke mit einer Drehung nach links bis zum Anschlag (4) fixieren.
Arretierschraube (5| von Hand festziehen.

(7) Falls sich die Arretierschraube nicht festziehen lasst, ist der Bajonettverschluss der Filter-
~glocke nicht vollstédndig geschlossen. Drehen Sie die Filterglocke bis zum Anschlag.

Kondensatableiter instand halten

Prifen Sie den Kondensatableiter oder ersetzen Sie die Service-Unit, wie in den Kapiteln 11.9.2
Kondensatableiter prifen und 11.9.3 Service-Unit ersetzen beschrieben.

Sicherheitsventil prifen

Der Ansprechdruck des Sicherheitsventils ist in der Regel am Ende des Bauteilkennzeichens
angegeben. Sie bendtigen diesen Wert, um die Priifung fachgerecht durchzufiihren.

Zur Prifung des Sicherheitsventils der Maschine wird der Betriebsiiberdruck der Maschine tber
den Ansprechdruck des Sicherheitsventils hinaus erhéht.

Wahrend der Priifung ist die Netzdruck-Uberwachung abgeschaltet und der Abblaseschutz schaltet
die Maschine erst ab, sobald der Ansprechdruck des Sicherheitsventils um 1 bar Gberschritten
wurde.

Zur Prifung des Sicherheitsventils am Druckluftbehélter wird der Druckluftbehalter mit Druck be-
aufschlagt und das Sicherheitsventil manuell betétigt.

= Druckluftbehalter ist mit Druck beaufschlagt
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11.13

82

11

Instandhaltung

11.13 Temperaturabschaltung prifen

Sicherheitsventil Druckluftoehalter

Ring

/A\ WARNUNG

Gefahr von Gehérschaden durch Larm beim Abblasen des Sicherheitsventils
» Maschinengehause geschlossen halten
» Gehbrschutz tragen

Gehen Sie folgendermaBen vor:

2L S

Maschine ausschalten.

Bauseitiges Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftnetz schlieBen.
Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftbehalter schlieBen.
Verkleidungsteil am Druckluftbehalter abnehmen.

Ring (1] gegen den Uhrzeigersinn drehen, um das Sicherheitsventil zu &ffnen.
Sobald Druckluft entweicht, Ring vollsténdig zurlickdrehen.

7) Falls das Sicherheitsventil nicht abblést, lassen Sie das defekte Sicherheitsventil umge-
~ hend von einem autorisierten Servicepartner ersetzen.

Sicherheitsventil der Maschine priifen, wie in der Bedienungsanleitung zur Steuerung SIGMA
CONTROL3 beschrieben.

7) Falls das Sicherheitsventil wahrend des Tests nicht abblést, lassen Sie das defekte Si-
cherheitsventil umgehend von einem autorisierten Servicepartner ersetzen.

Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftbehélter éffnen.

Absperrventil zwischen Maschine und Druckluftnetz 6ffnen.

Temperaturabschaltung prifen

Eine Sicherheitsabschaltung schaltet die Maschine aus, sobald die Verdichtungsendtemperatur
den Grenzwert von 110 °C erreicht.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

» Sicherheitsabschaltung priifen, wie in der Bedienungsanleitung zur Steuerung SIGMA

CONTROL 3 beschrieben.

7) Falls die Maschine bei der Sicherheitsprifung nicht abschaltet, lassen Sie die Sicherheits-
~abschaltung von einem autorisieren Servicepartner instand setzen.

NOT-HALT-Befehlsgerat priifen

=  Kompressormotor lauft

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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Abb. 40  NOT-HALT-Befehlsgeréat
NOT-HALT-Befehlsgerét

Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. NOT-HALT-Befehlsgerat driicken.
) Der Kompressormotor bleibt stehen, das Drucksystem wird entliiftet und die Maschine
gegen automatisches Wiederanlaufen gesichert.

2. NOT-HALT-Befehlsgerat durch Drehen in Pfeilrichtung entsperren.

3. Stérmeldung quittieren.

Falls der Kompressormotor bei der Priifung der NOT-HALT-Einrichtung nicht stehen bleibt, ist

@ die Sicherheitsfunktion nicht mehr gegeben.

Nehmen Sie die Maschine sofort auBer Betrieb und wenden Sie sich an einen autorisierten
Servicepartner.
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11 Instandhaltung
11.15 Instandhaltungsprotokoll

Instandhaltungsprotokoll

Protokollieren Sie durchgefiihrte Instandhaltungsarbeiten in der folgenden Tabelle und tragen Sie
Materialnummer und Serialnummer der Maschine ein:

Material-Nr. Serial-Nr.

Datum Tatigkeit Betriebsstunden Unterschrift
Instandhaltungsprotokoll

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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12 AuBerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung
12.1 Maschine auBer Betrieb nehmen und demontieren

AuBerbetriebnahme, Demontage und Entsor-
gung

Mit der AuBerbetriebnahme der Maschine ist eine Demontage verbunden, die eine vorschriftsge-
méBe Entsorgung erméglicht. Die Arbeitsschritte, um Kompressordl abzulassen und Olabscheide-
patrone und Offilter zu demontieren, sind im Kapitel 11.4 Druckfreiheit fiir Instandhaltungsarbeiten
herstellen beschrieben.

Maschine auBBer Betrieb nehmen und demontieren

Eine AuBerbetriebnahme ist z. B. in folgenden Féllen erforderlich:
= Die Maschine wird voriibergehend nicht benétigt.

= Die Maschine wird an einen anderen Standort transportiert.

= Die Maschine soll verschrottet werden.

Falls die Maschine angeschlossen bleiben kann, ist eine voriibergehende AuBerbetriebnahme
mdoglich. Um Korrosion vorzubeugen, schalten Sie die Maschine wéchentlich ein und gewéahrleisten
Sie, dass die Maschine flr ca. 30 Minuten im Betriebspunkt LASTLAUF lauft.

1. Maschine ist ausgeschaltet
2. Maschine ist allpolig von der Stromversorgung getrennt, Netztrenneinrichtung ist gegen

Wiedereinschalten gesichert und Spannungsfreiheit ist gepriift
3. Maschine ist vollstandig drucklos und Druckfreiheit ist geprift
4. Maschine ist abgekunhlt
Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Kondensat aus allen Kondensatableitern ablassen und auffangen.
Bauseitige Kondensatleitungen demontieren.
Verbindung zum Druckluftnetz demontieren.
Anschlussleitungen der elektrischen Versorgung demontieren.

Alle offenen Anschlussstutzen fachgerecht verschlieBen.

2

Falls erforderlich oder weil die Maschine verschrottet werden soll:

a) Batterie aus der Steuerung entfernen, wie in der Bedienungsanleitung zur Steuerung
SIGMA CONTROL 3 beschrieben.

b) Kompressordl vollstandig ablassen und auffangen.

c) Offilter und Olabscheidepatrone ausbauen.

d) Kaltemittel und Ol aus dem Kaltemittelsystem ausschlieBlich von einer zertifizierten Fach-
kraft fir Kaltetechnik leeren lassen.

Entsorgen

Eine fachgerechte Entsorgung ist gesetzlich vorgeschrieben. Fir die Gesundheit von Lebewesen
und die Umwelt schadliche Stoffe kdnnen, falls getrennt, wieder aufbereitet oder kontrolliert ent-
sorgt werden. Flihren Sie daher alle demontierten Komponenten und aufgefangenen Betriebsstoffe
umweltgerecht dem vorgesehenen Entsorgungssystem zu. AbschlieBend Gbergeben Sie die Ma-
schine einem zertifizierten Entsorgungsfachbetrieb.

Fahren Sie folgende Arbeiten durch:
1. Batterie in das nationale Sammelsystem f(ir Batterien geben.
2. Aufgefangene Betriebsstoffe dem vorgesehenen Entsorgungssystem zuflihren.

3. Mit Kompressorél verunreinigte Komponenten und Reinigungstiicher umweltgerecht entsor-
gen.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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4. Maschine zu einem zertifizierten Entsorgungsfachbetrieb geben.

Betriebsanleitung Schraubenkompressor
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13.1 FlieBschema

Dokumente und Zeichnungen
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13 Dokumente und Zeichnungen
13.3 Schaltplan

Gerétesttckliste
. SK18T
Anlagenspannung 200V £10 %, 50 Hz 230V £10 %, 50 Hz 380 V £10 %, 60 Hz 400 V +10 %, 50 Hz 440V £10 %, 60 Hz
230V £10 %, 60 Hz 460 V £10 %, 60 Hz o
wl+| 2
Motor -M1 [ 9kw 9kW 9kW 9kwW 9kW g
Schaltbild 2, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 (50 Hz) Schaltbild 1, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 S
Schaltbild 2, BI. 1 (60 Hz) =
Einspeiseklemmen -X0:U1V1/W1 | 7.3140.05070 7.3140.05070 7.3140.05050 7.3140.05050 7.3140.05050 (hf)
Siemens | 3RV2935-5E 3RV2935-5E 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB >
Drehmoment | 6 Nm 6Nm 4Nm 4Nm 4Nm
Abisolierla 25 mm 25mm 10mm 10 mm 10 mm
-X0:PE | 7.3291.00010 7.3291.00010 7.3149.02460 7.3149.02460 7.3149.02460 L
Wieland | WKN35SL/U WKN35SL/U WKFN16SL/35 WKFN16SL/35 WKFN16SL/35
Drehmoment | 3 Nm 3Nm
Abisolierlange | 20 mm 20mm 16 mm 16 mm 16 mm
Handhab Bild 2, BI. 13 Bild 2, BI. 13 Bild 2, BI. 13
Zuleitung Bild 10, BI. 14 Bild 10, BI. 14 Bild 11, Bl. 14 Bild 11, BI. 14 Bild 11, Bl. 14
Kl i -X0_| 7.6836.00430 Wieland 7.6836.00430 Wieland 7.6836.00170 Wieland 7.6836.00170 Wieland 7.6836.00170 Wieland
Klemmleiste -X11/X31 | 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland
Handhab Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13
Schiitz -Q1 | 7.8740.00100 7.8740.00100 7.8740.00070 7.8740.00070 7.8740.00070
3RT2035-1AL20 3RT2035-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20
Hilfsschalter 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010
3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11
Entstorglied 7.8740.05120 7.8740.05120 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110
Siemens | 3RT2936-1CD00 3RT2936-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00
Schiitz -Q2 | 7.8740.00100 7.8740.00100 7.8740.00070 7.8740.00070 7.8740.00070
3RT2035-1AL20 3RT2035-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 °
Entstorglied 7.8740.05120 7.8740.05120 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110 g
3RT2936-1CD00 3RT2936-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 é
Klemmenblock 7.3140.05050 7.3140.05050 7.3140.05050 g
Siemens 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3
Schiitz -Q3 | 7.8740.00070 7.8740.00070 7.8740.00060 7.8740.00050 7.8740.00050
3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2025-1AL20 3RT2024-1AL20 3RT2024-1AL20
Entstorglied 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110
Siemens | 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00
Schiitz -Q30 | 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010
Siemens | 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41
Uberlastrelais -B25 | 7.8741.00090 7.8741.00090 7.8741.00070 7.8741.00070 7.8741.00070
3RB3036-1UB0O 3RB3036-1UB0O 3RB3026-1QB0 3RB3026-1QB0 3RB3026-1QB0
12,5-50A 125-50A 6-25A 6-25A 6-25A
Einstellung: 24 A (50 Hz) Einstellung: 20 A (50 Hz) Einstellung: 13 A Einstellung: 12 A Einstellung: 11 A (440 V)
Siemens Einstellung: 21 A (60 Hz) Einstellung: 11 A (460 V)
Leistungsschalter -F11 | 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110
3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10
11-16A 11-16A 11-16A 11-16A 11-16A
Siemens | Einstellung: 1,3 A Einstellung: 1,2 A Einstellung: 1,1 A Einstellung: 1,1 A Einstellung: 1,1 A
Leistungsschalter -F30 |- 7.8742.01170 7.8742.01170 7.8742.01170 7.8742.01170
3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 —
4563A 4563A 4563A 4563A
Siemens Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A
Sicherungssockel -F33 | 7.3173.01080
10x38 3p
Wohner | 31113
Sicherung -F33 | 7.3173.01170 - - -
10x38 gG 6 A
Transformator -T11 | 7.0776.1 7.2239.20080 707722 707722 7.2239.20080
UTT 0,25 EMB USTE250 Block B0001090 Block B0001090 Block USTE250 Block
250 VA 250 VA 250 VA 250 VA 250 VA
Schaltbild 3, BI. 12 Schaltbild 2, BI. 12 Schaltbild 1, BI. 12 Schaltbild 1, BI. 12 Schaltbild 2, BI. 12 8
Transformator -T30 | 7.3717.00260 7.2292.10060 7.3717.00240 7.2292.10060 g g E
B0406058 USTE1600 B0312005 USTE1600 5(8|5
80A 70A 64A 70A =8
Block | Schaltbild 12, BI. 12 Schaltbild 11, BI. 12 Schaltbild 10, BI. 12 Schaltbild 11, BI. 12 £ § %
Stromversorgung -T21 | 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 EE E”
Block | PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 .
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13 Dokumente und Zeichnungen
13.3 Schaltplan

Geratestckliste
- SK18T
Anlagenspannung 200V £10 %, 50 Hz 230V +10 %, 50 Hz 380 V10 %, 60 Hz 400V £10 %, 50 Hz 440V £10 %, 60 Hz
230V 110 %, 60 Hz 460 V £10 %, 60 Hz o
wl+| S
o
Verbindung -W13 | 7.3140.05270 7.3140.05270 7.6861.0 7.6861.0 7.6861.0 =
Siemens | 3RA2933-3FA00 3RA2933-3FA00 3RV1915-1AB 3RV1915-1AB 3RV1915-1AB S
Verbindung -W14 | 1x6 mm? schwarz 1x6 mm? schwarz 1x4 mm? schwarz 1x4 mm? schwarz 1x4 mm? schwarz [t
500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C %
Kabel W19.1/2 [ 1x10 mm? 1x10 mm? 1x4 mm? 1x4 mm? 1x4 mm? >
500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C
Kompressorsteuerung -K20 | 700701PO 700701P0 700701P0 700701P0 700701P0
Prodrive | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M
NOT-HALT-Taster -§1 | 7.3217.0/QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV
Kor it Schlegel |7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO
Schaltschrank KAESER | 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0
Montageplatte KAESER | 212761.00010 212761.00010 212761.00010 212761.00010 212761.00010
o
g
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13 Dokumente und Zeichnungen
13.3 Schaltplan

Gerétesttckliste
. SK23T
Anlagenspannung 200V £10 %, 50 Hz 230V £10 %, 50 Hz 380 V £10 %, 60 Hz 400 V £10 %, 50 Hz 440V £10 %, 60 Hz
230V £10 %, 60 Hz 460 V £10 %, 60 Hz o
wl+| 2
Motor M1 [ 11 kW 11kW 11kW 11kW 11kW g
Schaltbild 2, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 (50 Hz) Schaltbild 1, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 S
Schaltbild 2, BI. 1 (60 Hz) =
Einspeiseklemmen -X0:U1V1/W1 | 7.3140.05070 7.3140.05070 7.3140.05050 7.3140.05050 7.3140.05050 (hf)
Siemens | 3RV2935-5E 3RV2935-5E 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB >
Drehmoment | 6 Nm 6Nm 4Nm 4Nm 4Nm
Abisolierla 25 mm 25mm 10mm 10 mm 10 mm
-X0:PE | 7.3291.00010 7.3291.00010 7.3149.02460 7.3149.02460 7.3149.02460 L
Wieland | WKN35SL/U WKN35SL/U WKFN16SL/35 WKFN16SL/35 WKFN16SL/35
Drehmoment | 3 Nm 3Nm
Abisolierlange | 20 mm 20mm 16 mm 16 mm 16 mm
Handhab Bild 2, BI. 13 Bild 2, BI. 13 Bild 2, BI. 13
Zuleitung Bild 10, BI. 14 Bild 10, BI. 14 Bild 11, Bl. 14 Bild 11, BI. 14 Bild 11, Bl. 14
Kl i -X0_| 7.6836.00430 Wieland 7.6836.00430 Wieland 7.6836.00170 Wieland 7.6836.00170 Wieland 7.6836.00170 Wieland
Klemmleiste -X11/X31 | 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland
Handhab Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13
Schiitz -Q1 | 7.8740.00100 7.8740.00100 7.8740.00070 7.8740.00070 7.8740.00070
3RT2035-1AL20 3RT2035-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20
Hilfsschalter 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010
3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11
Entstorglied 7.8740.05120 7.8740.05120 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110
Siemens | 3RT2936-1CD00 3RT2936-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00
Schiitz -Q2 | 7.8740.00100 7.8740.00100 7.8740.00070 7.8740.00070 7.8740.00070
3RT2035-1AL20 3RT2035-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 °
Entstorglied 7.8740.05120 7.8740.05120 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110 g
3RT2936-1CD00 3RT2936-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 é
Klemmenblock 7.3140.05050 7.3140.05050 7.3140.05050 g
Siemens 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3
Schiitz -Q3 | 7.8740.00070 7.8740.00070 7.8740.00060 7.8740.00050 7.8740.00050
3RT2026-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2025-1AL20 3RT2024-1AL20 3RT2024-1AL20
Entstorglied 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110
Siemens | 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00
Schiitz -Q30 | 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010
Siemens | 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41
Uberlastrelais -B25 | 7.8741.00090 7.8741.00090 7.8741.00070 7.8741.00070 7.8741.00070
3RB3036-1UB0O 3RB3036-1UB0O 3RB3026-1QB0 3RB3026-1QB0 3RB3026-1QB0
12,5-50A 125-50A 6-25A 6-25A 6-25A
Einstellung: 29 A (50 Hz) Einstellung: 25 A (50 Hz) Einstellung: 16 A Einstellung: 14 A Einstellung: 13 A (440 V)
Siemens Einstellung: 26 A (60 Hz) Einstellung: 13 A (460 V)
Leistungsschalter -F11 | 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110
3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10
11-16A 11-16A 11-16A 11-16A 11-16A
Siemens | Einstellung: 1,3 A Einstellung: 1,2 A Einstellung: 1,1 A Einstellung: 1,1 A Einstellung: 1,1 A
Leistungsschalter -F30 |- 7.8742.01170 7.8742.01170 7.8742.01170 7.8742.01170
3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 —
4563A 4563A 4563A 4563A
Siemens Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A
Sicherungssockel -F33 | 7.3173.01080
10x38 3p
Wohner | 31113
Sicherung -F33 | 7.3173.01170 - - -
10x38 gG 6 A
Transformator -T11 | 7.0776.1 7.2239.20080 707722 707722 7.2239.20080
UTT 0,25 EMB USTE250 Block B0001090 Block B0001090 Block USTE250 Block
250 VA 250 VA 250 VA 250 VA 250 VA
Schaltbild 3, BI. 12 Schaltbild 2, BI. 12 Schaltbild 1, BI. 12 Schaltbild 1, BI. 12 Schaltbild 2, BI. 12 8
Transformator -T30 | 7.3717.00260 7.2292.10060 7.3717.00240 7.2292.10060 g g E
B0406058 USTE1600 B0312005 USTE1600 5(8|5
80A 70A 64A 70A =8
Block | Schaltbild 12, BI. 12 Schaltbild 11, BI. 12 Schaltbild 10, BI. 12 Schaltbild 11, BI. 12 £ § %
Stromversorgung -T21 | 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 EE E”
Block | PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 .
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13 Dokumente und Zeichnungen
13.3 Schaltplan

Geratestckliste
- SK23T
Anlagenspannung 200V £10 %, 50 Hz 230V +10 %, 50 Hz 380 V10 %, 60 Hz 400V £10 %, 50 Hz 440V £10 %, 60 Hz
230V 110 %, 60 Hz 460 V £10 %, 60 Hz o
wl+| S
o
Verbindung -W13 | 7.3140.05270 7.3140.05270 7.6861.0 7.6861.0 7.6861.0 =
Siemens | 3RA2933-3FA00 3RA2933-3FA00 3RV1915-1AB 3RV1915-1AB 3RV1915-1AB S
Verbindung -W14 | 1x6 mm? schwarz 1x6 mm? schwarz 1x4 mm? schwarz 1x4 mm? schwarz 1x4 mm? schwarz [t
500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C %
Kabel W19.1/2 [ 1x10 mm? 1x10 mm? 1x4 mm? 1x4 mm? 1x4 mm? >
500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C
Kompressorsteuerung -K20 | 700701PO 700701P0 700701P0 700701P0 700701P0
Prodrive | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M
NOT-HALT-Taster -§1 | 7.3217.0/QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV
Kor it Schlegel |7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO
Schaltschrank KAESER | 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0
Montageplatte KAESER | 212761.00010 212761.00010 212761.00010 212761.00010 212761.00010
o
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13 Dokumente und Zeichnungen
13.3 Schaltplan

Gerétesttckliste
. SK26 T
Anlagenspannung 200V £10 %, 50 Hz 230V £10 %, 50 Hz 380 V £10 %, 60 Hz 400 V £10 %, 50 Hz 440V £10 %, 60 Hz
230V £10 %, 60 Hz 460 V £10 %, 60 Hz o
wl+| 2
Motor -M1 [ 15 kW 15 kW 15 kW 15 kW 15 kW g
Schaltbild 2, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 (50 Hz) Schaltbild 1, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 Schaltbild 1, BI. 1 S
Schaltbild 2, BI. 1 (60 Hz) =
Einspeiseklemmen -X0:U1V1/W1 | 7.3140.05070 7.3140.05070 7.3140.05050 7.3140.05050 7.3140.05050 (hf)
Siemens | 3RV2935-5E 3RV2935-5E 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB >
Drehmoment | 6 Nm 6Nm 4Nm 4Nm 4Nm
Abisolierla 25 mm 25mm 10mm 10 mm 10 mm
-X0:PE | 7.3291.00010 7.3291.00010 7.3149.02460 7.3149.02460 7.3149.02460 L
Wieland | WKN35SL/U WKN35SL/U WKFN16SL/35 WKFN16SL/35 WKFN16SL/35
Drehmoment | 3 Nm 3Nm
Abisolierlange | 20 mm 20mm 16 mm 16 mm 16 mm
Handhab Bild 2, BI. 13 Bild 2, BI. 13 Bild 2, BI. 13
Zuleitung Bild 10, BI. 14 Bild 10, BI. 14 Bild 11, Bl. 14 Bild 11, BI. 14 Bild 11, Bl. 14
Kl i -X0_| 7.6836.00430 Wieland 7.6836.00430 Wieland 7.6836.00170 Wieland 7.6836.00170 Wieland 7.6836.00170 Wieland
Klemmleiste -X11/X31 | 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland 7.6836.00660 Wieland
Handhab Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13 Bild 1, BI. 13
Schiitz -Q1 | 7.8740.00110 7.8740.00110 7.8740.00090 7.8740.00080 7.8740.00090
3RT2036-1AL20 3RT2036-1AL20 3RT2028-1AL20 3RT2027-1AL20 3RT2028-1AL20
Hilfsschalter 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010 7.8740.05010
3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11 3RH2911-1HA11
Entstorglied 7.8740.05120 7.8740.05120 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110
Siemens | 3RT2936-1CD00 3RT2936-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00
Schiitz -Q2 | 7.8740.00110 7.8740.00110 7.8740.00090 7.8740.00080 7.8740.00090
3RT2036-1AL20 3RT2036-1AL20 3RT2028-1AL20 3RT2027-1AL20 3RT2028-1AL20 °
Entstorglied 7.8740.05120 7.8740.05120 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110 g
3RT2936-1CD00 3RT2936-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 é
Klemmenblock 7.3140.05050 7.3140.05050 7.3140.05050 g
Siemens 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3RV2925-5AB 3
Schiitz -Q3 | 7.8740.00100 7.8740.00100 7.8740.00070 7.8740.00060 7.8740.00070
3RT2035-1AL20 3RT2035-1AL20 3RT2026-1AL20 3RT2025-1AL20 3RT2026-1AL20
Entstorglied 7.8740.05120 7.8740.05120 7.8740.05110 7.8740.05110 7.8740.05110
Siemens | 3RT2936-1CD00 3RT2936-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00 3RT2926-1CD00
Schiitz -Q30 | 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010 7.8740.03010
Siemens | 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41 3RT2016-1JB41
Uberlastrelais -B25 | 7.8741.00090 7.8741.00090 7.8741.00070 7.8741.00070 7.8741.00070
3RB3036-1UB0O 3RB3036-1UB0O 3RB3026-1QB0 3RB3026-1QB0 3RB3026-1QB0
12,5-50A 125-50A 6-25A 6-25A 6-25A
Einstellung: 37 A (50 Hz) Einstellung: 33 A (50 Hz) Einstellung: 22 A Einstellung: 19 A Einstellung: 18 A (440 V)
Siemens Einstellung: 36 A (60 Hz) Einstellung: 18 A (460 V)
Leistungsschalter -F11 | 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110 7.8742.01110
3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10 3RV2021-1AA10
11-16A 11-16A 11-16A 11-16A 11-16A
Siemens | Einstellung: 1,3 A Einstellung: 1,2 A Einstellung: 1,1 A Einstellung: 1,1 A Einstellung: 1,1 A
Leistungsschalter -F30 |- 7.8742.01170 7.8742.01170 7.8742.01170 7.8742.01170
3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 3RV2021-1GA10 —
4563A 4563A 4563A 4563A
Siemens Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A Einstellung: 5,2 A
Sicherungssockel -F33 | 7.3173.01080
10x38 3p
Wohner | 31113
Sicherung -F33 | 7.3173.01170 - - -
10x38 gG 6 A
Transformator -T11 | 7.0776.1 7.2239.20080 707722 707722 7.2239.20080
UTT 0,25 EMB USTE250 Block B0001090 Block B0001090 Block USTE250 Block
250 VA 250 VA 250 VA 250 VA 250 VA
Schaltbild 3, BI. 12 Schaltbild 2, BI. 12 Schaltbild 1, BI. 12 Schaltbild 1, BI. 12 Schaltbild 2, BI. 12 8
Transformator -T30 | 7.3717.00260 7.2292.10060 7.3717.00240 7.2292.10060 g g E
B0406058 USTE1600 B0312005 USTE1600 5(8|5
80A 70A 64A 70A =8
Block | Schaltbild 12, BI. 12 Schaltbild 11, BI. 12 Schaltbild 10, BI. 12 Schaltbild 11, BI. 12 £ § %
Stromversorgung -T21 | 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 7.9989.0 EE E”
Block | PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 PM-0124-038-5 .
5
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13.3 Schaltplan

Geratestckliste
- SK26 T
Anlagenspannung 200V £10 %, 50 Hz 230V £10 %, 50 Hz 380 V10 %, 60 Hz 400V £10 %, 50 Hz 440V £10 %, 60 Hz
230V 110 %, 60 Hz 460 V £10 %, 60 Hz o
Wl S
o
Verbindung -W13 | 7.3140.05270 7.3140.05270 7.6861.0 7.6861.0 7.6861.0 =
Siemens | 3RA2933-3FA00 3RA2933-3FA00 3RV1915-1AB 3RV1915-1AB 3RV1915-1AB S
Verbindung -W14 | 7.3140.05270 7.3140.05270 1x6 mm? schwarz 1x6 mm? schwarz 1x6 mm? schwarz [t
Siemens | 3RA2933-3FA00 3RA2933-3FA00 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C %
Kabel W19.1/2 [ 1x10 mm? 1x10 mm? 1x6 mm? 1x6 mm? 1x6 mm? >
500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C 500V, 90°C
Kompressorsteuerung -K20 | 700701PO 700701P0 700701P0 700701P0 700701P0
Prodrive | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M | SIGMA CONTROL 3 SC3M
NOT-HALT-Taster -§1 | 7.3217.0/QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV 7.3217.0/ QRUV
Kor it Schlegel |7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO 7.3218.0/ MHTOO
Schaltschrank KAESER | 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0 7.7681.0
Montageplatte KAESER | 212761.00010 212761.00010 212761.00010 212761.00010 212761.00010
o
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14

Glossar

In diesem Kapitel finden Sie ein alphabetisches Verzeichnis von Fachbegriffen mit Erklarungen.

Bedarfsdruck

Bemessungswert

Betriebspunkt

Betriebsiiberdruck

Druckhaltesystem

Druck-Messumformer

Drucktaupunkt

Fachkraft

Fernsteuerung

FlieBschema

Grundlast

Instandhaltung

Kaltemittelkompressor

Der Bedarfsdruck ist der von den Druckluftverbrauchern mindestens
benétigte Druck.

Der Bemessungswert ist ein flr eine vorgegebene Betriebsbedin-
gung geltender Wert einer GroBe, z. B. elektrische Spannung. Die-
ser Wert wird im Allgemeinen vom Hersteller fur ein Bauteil, ein
Gerét oder eine Einrichtung festgelegt, z. B. Bemessungsspannung,
Bemessungsstrom oder Bemessungsdrehzahl. Der Bemessungs-
wert kann gréBer oder gleich dem Nennwert sein und spezifiziert
den maximalen Wert einer GréBe im Normalbetrieb.

Wahrend des Betriebs nimmt eine Maschine unterschiedliche Punk-
te einer Kennlinie ein. Diese Punkte sind von den Eigenschaften

der Maschine und den auBeren Einflissen abhangig und werden als
Betriebspunkte bezeichnet.

Druckwert oberhalb Atmosphérendruck innerhalb eines Drucksys-
tems wahrend des Betriebs.

Gerét zur Entlastung der Druckluft-Aufbereitungssysteme beim Fl-
len eines leeren Druckluftnetzes.

Ein Sensor, der Druckkréfte in elektrische Signale umwandelt.

Die Temperatur, ab der sich bei einem feuchtigkeitsbeladenen Gas
(z.B. Luft) bei einem bestimmten Betriebstiberdruck flissiges Was-
ser bildet.

Eine Fachkraft ist eine Person, die, bezogen auf das Fachgebiet,
Uber umfangreiches theoretisches und praktisches Wissen, Erfah-
rungen und Kenntnisse der einschlagigen Normen verflgt.

Die Maschine wird von einem dezentralen Leitstand aus gesteuert.

Beschreibende Zeichnung eines Systems z.B. von Rohrleitungen,
Messstellen und Regelstellen in der Anlagentechnik und Verfah-
renstechnik.

Erforderlicher Volumenstrom aller Druckluftverbraucher in einem
Druckluftnetz, der innerhalb eines Tages nicht unterschritten wird.

Kombination aller technischen und administrativen MaBnahmen so-
wie MaBnahmen des Managements wéahrend des Lebenszyklus ei-
ner Maschine. Die Instandhaltung dient dem Erhalt oder der Wieder-
herstellung ihres funktionsféhigen Zustands, damit die Maschine die
geforderte Funktion erfiillen kann.

Ein Kompressor fir Kéltesysteme, bestehend aus einer mit einem
Elektromotor zusammengebauten Pumpe, eingekapselt in einem
gemeinsamen Gehduse.
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Kaéltemittelverfliissiger

Leittechnik

Luftkiihlung

Mittellast

Nachlaufsteuerung

Netzdruck
Netz-Solldruck

Pt100

Radio Frequency ldentifi-
cation — RFID

SIGMA CONTROL3

spezifische Leistung

Spitzenlast

Teillast

Uberdruck

Verdichtungsendtempera-
tur — VET

Volllast

Warmeubertrager in einer Kompressionskaltemaschine, in dem das
zuvor komprimierte gasférmige Kéaltemittel unter Warmeabgabe
kondensiert.

Zentrale Steuer- und Uberwachungsstation. Die Leittechnik findet in
Form eines Leitsystems ihren Platz im Leitstand eines Betriebes.

Verfahren, bei dem Umgebungsluft als primar warmeabfihrendes
Kihlmittel eingesetzt wird.

Erforderlicher Volumenstrom aller Druckluftverbraucher oberhalb
der Grundlast, wie sie typischerweise Uber einen Tag hinweg auftre-
ten.

Um einen Elektromotor durch haufiges Einschalten nicht zu tber-
lasten, sorgt eine Steuerung dafir, dass der Elektromotor erforderli-
chenfalls eine ausreichende Zeit entlastet weiterlauft, bevor er aus-
geschaltet wird.

Der Netzdruck ist der aktuelle Druck im Druckluftnetz.
Der Netz-Solldruck ist der erforderliche Druck im Druckluftnetz.

Platinsensor fiir die Messung von Temperatur. Durch Temperatur-
anderung erfolgt eine fur den Platinsensor charakteristische Wider-
standsénderung, die zuverlassig ausgewertet werden kann.

Beriihrungslose und sichere Identifizierungstechnologie, bestehend
aus einem Lesegerat und einem Chip oder einer Chipkarte.

Zentrale Steuereinheit zur energieeffizienten Regelung von Maschi-
nen von KAESER mit umfangreicher Sensorik zur Uberwachung
relevanter Bauteile und Betriebszustande.

Die erforderliche elektrische Leistung, die zur Verdichtung einer Vo-
lumeneinheit pro Zeiteinheit bendtigt wird.

Kurzzeitig hoher Druckluftbedarf in einem Druckluftnetz.

Betriebszustand einer Maschine, bei der die Maschine Leistung ab-
gibt und diese Leistung unterhalb des méglichen Maximums liegt.

Bezeichnung flir einen Druck, der relativ zum Druck in der Atmo-
sphére gemessen wird.

Gasférmige Fluide werden wahrend der Verdichtung erhitzt. Die
Temperatur, die am Ende eines Verdichtungsprozesses erreicht
wird, bezeichnet man als Verdichtungsendtemperatur.

Betriebszustand einer Maschine, bei dem die Maschine die maxima-
le Leistung abgibt.
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Volumenstrom

Waéarme-Riickgewinnung

Warme-Riickgewinnungs-
system

Zeitsteuerung

Volumenstrom ist das Volumen eines gasférmigen oder flissigen
Fluids, das sich innerhalb einer Zeiteinheit unter definierten Bedin-
gungen durch einen Querschnitt bewegt.

Bei Drucklufterzeugern wird das kontinuierlich geférderte Volumen
umgangssprachlich als "Liefermenge" bezeichnet. Der angegebene
Wert bezieht sich auf das Volumen eines verdichteten Fluids im
entspannten Zustand unter atmosphérischen Bedingungen.

Verfahren, um thermische Energie zuriickzugewinnen.

Technische Einrichtung, um thermische Energie zurlickzugewinnen.

Parameter einer Maschine werden zeitabhéngig beeinflusst.
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132

A

Abluftventilator 39
Abmessung 94
Adressen 8
Anschluss
Druckluftnetz 41
elektrisch 45
Anschlussdaten
elektrisch 15
Anschlussleitung 15, 16
AnschlussmaBe 94
Ansprechdruck 11, 17
Antriebsriemen 71
Aufstellbedingung 47
Aufstellung 19
Ausschalten 52, 53
Notfall 53
AuBerbetriecbnahme 85

Batterie 27
Bauteile
rotierend 19
Beliiftung
Maschinenraum 39
Betreiber 25
Betriebsart
CONTINUOUS 31
Taktgeber 31
Betriebsbedingung 47
Betriebspunkt 30
LASTLAUF 30
LEERLAUF 30
STARTBEREIT 30
STOPP 30
Betriebsstoffe 19, 61
Betriebsiiberdruck
Hochdruckseite 16
Niederdruckseite 16
Brandfall 26

D

Dokument 6
Unterlagen 7
zugehorig 7
Druck 19
Druck-Messumformer
Anschluss 44
Druckfreiheit 62
Druckluftanschluss 42
Druckluftbehalter 17, 78
Druckluftfilter 17, 32, 78
Druckluftnetz
trennen 62
Druckluftqualitat 19
Druckwachter 23

DUAL 31

E

Einschalten 52

Elektrizitat 19

Entltften 62

Entliftung
Maschinenraum 39

Ersatzteile 19, 61

Ersatzteilnummer 125

F

Federkraft 19
Fernsteuerung 54
FlieBschema 87

Fullstand 62
Funktionsbeschreibung 28

G

Gebrauch
bestimmungsgemani 19
nicht bestimmungsgeman 19

Gefahr 19

Gefahrenbereich 22

Gehéuse 28

Gewabhrleistung 8

GWP 16

Inbetriebnahme 47
Installation 42
Instandhaltung 58
Instandhaltungsarbeiten

planen 58

regelmaBig 59

vorbeugend 60
Instandhaltungsplan 58
Intervallzéhler 58
IT-Netz 40

K

KAESER FLUID ROTARY M-46
SIGMA FLUID MOL 12, 60
KAESER FLUID ROTARY S-46 12, 60
KAESER FLUID ROTARY S-46X 12, 60
Kaltemittel 16

CO,-Aquivalent 16

Erste Hilfe 27

Fullmenge 16
KéltemittelverflUssiger

reinigen 75
Kéltetrockner 31
Keilrippenriemen 71
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Kennzeichen 7
Kompressorblock
Kompressorél ablassen 66
Kompressormotor 14
Kompressordl
einfllen 49, 68
Empfehlung 12
Erste Hilfe 26
Fullmenge 14
nachftllen 63, 69
Verdichtungsendtemperatur 60
Wechselintervall 60
wechseln 64
Kompressordl-Fillstand
prifen 62
Kondensatableiter
Anschluss 43
prifen 75
Kontakt
potenzialfrei 29
Kontaktdaten 8

L

Larm 19
Leitungsquerschnitt
Norm 15
Loschmittel 26
Luftfilter
ersetzen 72
Luftklihlung 14
prifen 73
reinigen 73

Maschine

befestigen 46

demontieren 85

entsorgen 85

erstmals einschalten 50
MaschinenfuB 34
Maschinengeh&use 28
Maschinenraum

Belliftung 39

Entliftung 39
Masse 10
MaBnahme

organisatorisch 25
MaBzeichnung 94
Meldungen 54

Meldungstypen 56
MODULATING CONTROL 32, 48
Montage 19, 42

N

Nachlaufsteuerung 30
Netzspannung
anpassen 45, 46

NFSH1 19
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